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EN English

Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depending on the
package contents) carefully and completely before using the product.

> Always include these safety instructions when passing the product on to third
parties.

> Do not use the product if it is obviously defective.

> Only use the product in environments where Bluetooth” wireless transmission
and audio transmission is permitted.

Preventing damage to health and accidents

> Do not use the product near water and do not expose it to rain or moisture to
reduce the risk of fire or electric shock.

> If wall mounting the transmitter, make sure that the transmitter is not mounted
higher than 2 m. Otherwise, there is a risk of injury in case the transmitter falls
from greater heights.

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and
pets to prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

> Disconnect the power cable from the wall socket during thunderstorms or if the
product will not be used for a longer period of time.

> Do not use external power supply that can deliver more than 20 V or 60 W.

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures
(hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or de-
formation. The normal operating temperature is from 0°C to 40°C/32 °F to 104 °F.

> Do not use the product if it is obviously damaged, if it has been dropped, or if

liquids or objects have entered the product. In this case, contact a qualified

specialist workshop or your Sonova Consumer Hearing partner to have the

product checked.

Do not place the product on delicate surfaces.

Varnish or furniture polish may degrade the feet of the transmitter, which could

stain your furniture. You should therefore place the transmitter on a non-slip pad

to avoid potential staining of furniture.

Do not operate the product near heat sources.

Do not use if immersed into liquid.

Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by

Sonova Consumer Hearing.

> Use the product with care and store it in a clean, dry and dust-free environment.

> Clean the product only with a soft, dry cloth.

Notes on data collection and processing and on firmware updates
This product stores individual settings such as sound mode configurations and
the Bluetooth addresses of paired devices. This data is required for the operation
of the product and is not transferred to Sonova Consumer Hearing GmbH or com-
panies commissioned by Sonova Consumer Hearing GmbH and is not processed.
Using the “Sennheiser Smart Control Plus” app, you can update the firmware of the
product for free via an Internet connection. If the device on which the app is installed
is connected to the Internet, the following data is automatically transferred to and
processed by Sonova Consumer Hearing servers in order to provide and transfer
suitable firmware updates: hardware identifier, hardware revision number, firmware
version of the product, operating system type (Android, iOS) and version, version
of the app. The data is only used for the purpose of providing and transferring the
firmware updates and is not stored permanently. If you do not want this data to be
transferred and processed, do not connect to the Internet.

Intended use/Liability

This transmitter is suitable for use with hi-fi systems, TV sets, PCs and home cinema
systems and supports both analog and digital signals. It is designed for use with
headphones that support Auracast” technology.

It is considered improper use when the product is used for any application not
named in the corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage arising
from misuse or improper use of this product and its attachments/accessories.
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Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB devices that
are not consistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages resulting from the loss of
connection due to exceeding the Bluetooth transmission range. Before putting the
product into operation, please observe the respective country-specific regulations.

Manufacturer declarations

For more information on regulatory compliance markings, refer to the supplied
compliance information sheet.

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 12 months on this
product. For the current warranty conditions, please visit our web site at
www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your Sonova Consumer Hearing
partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 12 months on these
products. For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/warranty

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a replacement
or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods failto be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in this
warranty excludes, limits or modifies any remedy available to the consumer which
is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/service-support

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the claim.
Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by: Sonova Hearing
Australia Pty Ltd (ABN 82651492929), Level 37, 100 Miller Street, North Sydney,
New South Wales 2060, Australia.

LIMITED AVAILABILITY OF REPLACEMENT PARTS AND REPAIR SERVICES
Most Products are covered by a 2-year Limited Warranty. Please see our full
warranty terms and conditions here, which also include a list of the Products the
warranty applies to: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Beyond the terms of the Limited Warranty, Sonova Consumer Hearing GmbH does
not warrant or guarantee the availability of, and hereby disclaims any implied,
statutory or other warranty or guarantee of availability of, any spare or replacement
parts, repair services or information necessary for the maintenance or repair of the
Products offered for sale at www.sennheiser-hearing.com by Sonova Consumer
Hearing GmbH.

In compliance with the following requirements
« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988

EU declaration of conformity
« RoHS Directive (2011/65/EU) c €
Hereby, Sonova Consumer Hearing GmbH declares that the radio equipment type
BTAT1is in compliance with the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).
The full text of the EU declaration of conformity is available in English language at
the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/download.
Ya%

s ﬁ [
« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)
« UK: WEEE Regulations (2013) ||

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/rechargeable
battery (if applicable) and/or the packaging indicates that these products must not
be disposed of with normal household waste, but must be disposed of separately
at the end of their operational lifetime. For packaging disposal, observe the legal
regulations on waste segregation applicable in your country. Improper disposal of
packaging materials can harm your health and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/
rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse
and recycling and to prevent negative effects on your health and the environment,
e.g. caused by potentially hazardous substances contained in these products. Re-
cycle electrical and electronic equipment and batteries/rechargeable batteries at
the end of their operational lifetime in order to make contained recyclable materials
usable and to avoid littering the environment.

Further information on the recycling of these products can be obtained from your
municipal administration, from the municipal collection points, or from your Sonova
Consumer Hearing partner. You can also return electrical or electronic equipment
to distributors who have a take-back obligation. Herewith you make an important
contribution to the protection of the environment and public health.

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung (je nach
Lieferumfang) sorgfaltig und vollsténdig, bevor Sie das Produkt benutzen.

> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicherheitshin-
weisen weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

> Verwenden Sie das Produkt ausschlielich in Umgebungen, in denen die
drahtlose Bluetooth*-Technologie und Audiolibertragung gestattet ist.

UK Declaration of conformity
« RoHS Regulations (2012)
« Radio Equipment Regulations (2017)

Notes on disposal

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

> Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Setzen Sie das Pro-
dukt weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Es besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags.

> Wenn Sie das Gerét an der Wand montieren, achten Sie darauf, dass das Gerat
nicht hoher als 2 m montiert wird. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr, wenn
der Sender aus grofierer Hohe herunterfallt.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von Kindern und Haus-
tieren fern, um Unfalle zu vermeiden. Verschluckungs- und Erstickungsgefahr.

> Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder wenn das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wird, aus der Steckdose.

> Verwenden Sie keine externe Stromversorgung, die mehr als 20 V oder 60 W
liefern kann.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem niedrigen
noch extrem hohen Temperaturen aus (Fohn, Heizung, lange Sonneneinstrahlung
etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden. Die normale Betriebs-
temperatur betragt 0°C bis 40°C.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist, wenn
es fallen gelassen wurde oder wenn Fliissigkeiten oder Objekte in das Produkt
gelangt sind. Wenden Sie sich in diesem Fall an eine qualifizierte Fachwerkstatt
oder lhren Sonova Consumer Hearing-Partner, um das Produkt einer Priifung
zu unterziehen.

Stellen Sie das Produkt nicht auf empfindliche Oberflachen.

Lacke und Mébelpolituren kénnen die FiiRe des Senders angreifen und dadurch
Flecken auf Ihren Mobeln verursachen. Stellen Sie den Sender deshalb auf eine
rutschfeste Unterlage.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es in Fliissigkeit getaucht wurde.
Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile/Ersatzteile, die von Sonova
Consumer Hearing geliefert oder empfohlen werden.

Verwenden Sie das Produkt mit Sorgfalt und lagern Sie es in einer sauberen,
trockenen und staubfreien Umgebung.

> Reinigen Sie das Produkt ausschlie8lich mit einem weichen, trockenen Tuch.

Hinweise zur Erfassung und Verarbeitung von Daten und
Firmware-Updates

Dieses Produkt speichert individuelle Einstellungen wie Klangprofilkonfigurationen
und Bluetooth-Adressen gekoppelter Gerate. Diese Daten sind fiir den Betrieb des
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Produkts erforderlich und werden an Sonova Consumer Hearing GmbH oder durch
Sonova Consumer Hearing GmbH beauftragte Unternehmen nicht Gbertragen
und nicht verarbeitet.

Die Firmware des Produkts kdnnen Sie mit der App ,Sennheiser Smart Control
Plus® liber eine Internet-Verbindung kostenlos aktualisieren. Wenn das Gerat, auf
dem die App installiert ist, mit dem Internet verbunden ist, werden automatisch
folgende Daten an Sonova Consumer Hearing-Server iibertragen und dort ver-
arbeitet, um geeignete Firmware-Updates bereitstellen und libertragen zu kdnnen:
Hardware Identifier, Hardware Revisionsnummer, Firmware-Version des Produkts,
Betriebssystemtyp (Android, iOS) und -version, Version der App. Die Daten werden
nur fiir den Zweck der Bereitstellung und Ubertragung der Firmware-Updates ver-
wendet und nicht dauerhaft gespeichert. Wenn diese Daten nicht ibertragen und
verarbeitet werden sollen, stellen Sie keine Internet-Verbindung her.

Bestimmungsgemafie Verwendung/Haftung

Dieser Sender eignet sich fiir den Einsatz mit HiFi-Anlagen, Fernsehgeraten, PCs
und Heimkinosystemen und unterstiitzt sowohl analoge als auch digitale Signale.
Er ist fir die Verwendung mit Kopfhorern vorgesehen, die die Auracast”-Tech-
nologie unterstiitzen.

Als nicht bestimmungsgemafe Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt anders
benutzen, als in den zugehorigen Produktanleitungen beschrieben.

Sonova Consumer Hearing GmbH tibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméfier Verwendung des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zu-
behorteile.

Sonova Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schaden an USB-Geraten, die
nicht mit den USB-Spezifikationen im Einklang sind.

Sonova Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schaden, die durch Verbin-
dungsabbriiche bei Uberschreiten des Bluetooth-Sendebereichs entstehen. Vor
Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten.

Herstellererklarungen

Weitere Informationen tber Kennzeichnungen zur Einhaltung gesetzlicher Be-
stimmungen finden Sie auf dem mitgelieferten Zulassungsbeiblatt.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH lbernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 12 Monaten. Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie iiber
das Internet unter www.sennheiser-hearing.com/warranty oder lhren Sonova
Consumer Hearing-Partner beziehen.

BEGRENZTE VERFUGBARKEIT VON ERSATZTEILEN UND REPARATURDIENSTEN
Fir die meisten Produkte gilt eine eingeschréankte Garantie von 2 Jahren. Unsere
vollstdndigen Garantiebedingungen, die auch eine Liste der Produkte enthalten,
auf die sich die Garantie bezieht, finden Sie unter www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Uber die Bedingungen der eingeschrénkten Garantie hinaus iibernimmt die Sonova
Consumer Hearing GmbH keine Gew&hrleistung oder Garantie fiir die Verfligbarkeit
von Ersatz- oder Austauschteilen, Reparaturdiensten oder Informationen, die flir
die Wartung oder Reparatur der von der Sonova Consumer Hearing GmbH auf
www.sennheiser-hearing.com zum Verkauf angebotenen Produkte erforderlich
sind, und lehnt hiermit jegliche stillschweigende, gesetzliche oder sonstige Ge-
wahrleistung oder Garantie fiir die Verfligbarkeit dieser Teile ab.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988

EU-Konformitéatserklarung c €
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sonova Consumer Hearing GmbH, dass der Funkanlagentyp BTA1
der Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU) entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformit&tserklarung in englischer Sprache ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar: www.sennheiser-hearing.com/download.

Hinweise zur Entsorgung n
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E L.)
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt,
Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie H
darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen Hausmiill entsorgt werden
diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen.
Fiir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht sach-
gerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann lhre Gesundheit und die
Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten, Batterien/Akkus
(falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wiederverwendung und das Re-
cycling zu férdern und negative Auswirkungen auf Ihre Gesundheit und die Umwelt
zu verhindern, z. B. durch potenziell geféhrliche Stoffe, die in diesen Produkten
enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu
machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Weitere Informationen iber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder bei lhrem Sonova
Consumer Hearing-Partner. Elektro- oder Elektronikgerédte kdnnen Sie auch bei
riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz der Umwelt und der 6ffentlichen Gesundheit.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les consignes de sé-
curité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la livraison) avant d’utiliser
le produit.

> Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours ces
consignes de sécurité.

> Nutilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

> Utilisez le produit uniquement dans des environnements ou la transmission sans
fil Bluetooth® et |a transmission audio sont autorisées.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

> Nutilisez pas le produit a proximité d’eau et ne I'exposez pas a la pluie ou a I'hu-
midité, ceci afin de réduire le risque d’incendie ou d’électrocution.

> Sivous montez I'’émetteur au mur, veillez a ce qu’il ne soit pas monté a plus de
2 m de hauteur. Sinon, il y a un risque de blessure si I'’émetteur fait une chute
d’une hauteur plus importante.

> Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’emballage hors de portée
des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des accidents. Risque
d’ingestion et d’étouffement.

> Débranchez le cable d’alimentation de la prise murale pendant les orages ou si
le produit ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée.

> Ne pas utiliser d’alimentation électrique externe en mesure de fournir plus de
20V ou 60 W.

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures extrémement
basses ni a des températures extrémement hautes (séche-cheveux, radiateur,
exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des corrosions ou déformations.
La température de fonctionnement normale est de 0 °C a 40 °C.

> Nutilisez pas le produit lorsqu’il présente des dommages visibles, s’il est tombé
ou si des liquides ou des objets se sont infiltrés dans le produit. Dans ce cas,
adressez-vous a un atelier qualifié ou a votre partenaire Sonova Consumer
Hearing afin de faire contréler le produit.

> Ne placez pas le produit sur des surfaces sensibles.

> Le vernis ou I'encaustique peuvent attaquer les pieds de I'’émetteur. Comme
ceux-ci pourraient dans ce cas tacher vos meubles, il est conseillé de placer
I’émetteur sur un tapis antidérapant.

> Nutilisez pas le produit a proximité de sources de chaleur.

> Nutilisez pas le produit en cas d‘immersion dans un liquid.

> Nutilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de rechange
fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing.

> Utilisez le produit avec précaution et conservez-le dans un environnement
propre, sec et sans poussiere.

> Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon doux et sec.

Notes sur la collecte et le traitement de données et des mises a
jour de micrologiciel

Ce produit enregistre des parametres individuels tels que les configurations de
mode sonore et les adresses Bluetooth des appareils appariés. Ces données sont
nécessaires au fonctionnement du produit et ne sont pas transmises a Sonova
Consumer Hearing GmbH ou a des sociétés mandatées par Sonova Consumer
Hearing GmbH et ne sont pas traitées.

En utilisant Plappli « Sennheiser Smart Control Plus», vous pouvez
mettre a jour gratuitement le micrologiciel du produit via une connexion
Internet Si I'appareil sur lequel I'appli est installée est connecté a Internet, les
données suivantes sont automatiquement transmises a et traitées par des serveurs
Sonova Consumer Hearing afin de fournir et de transférer les mises a jour du mi-
crologiciel appropriées : identificateur de matériel, numéro de révision du matériel,
version du micrologiciel du produit, type de systeme d’exploitation (Android, iOS)
et version, version de I'appli. Les données seront utilisées uniquement aux fins de
fournir et de transférer les mises a jour du micrologiciel et ne seront pas stockées de
maniére permanente. Sivous ne souhaitez pas que ces données soient transmises
et traitées, ne vous connectez pas a Internet.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

L'émetteur convient pour une utilisation dans des systéemes hi-fi, des téléviseurs,
des ordinateurs et des systémes Home Cinéma. Il prend en charge aussi bien les
signaux analogiques que numériques. Il est congu pour une utilisation avec des
casques compatibles a la technologie Auracast”.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute application
différente de celle décrite dans les notices correspondantes.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de
ses accessoires.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage
aux appareils USB qui ne répondent pas aux spécifications USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant de la perte de connexion due au dépassement de la portée de transmission
Bluetooth. Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions Iégales en
vigueur dans votre pays.

Déclarations du fabricant

Pour plus d’informations sur les marquages de conformité réglementaire, consultez
la fiche d’informations sur la conformité fournie.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 12 mois sur ce produit.
Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web sur
www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter votre partenaire Sonova
Consumer Hearing.

DISPQNIBILITE LIMITEE DES PIECES DE REMPLACEMENT ET DES SERVICES
DE REPARATION

La plupart des produits sont couverts par une garantie limitée de 2 ans.
Veuillez consulter I'intégralité de nos conditions générales de garantie, qui
comprennent également la liste des produits visés, a I'adresse suivante :
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Au-dela des conditions de la garantie limitée, Sonova Consumer Hearing GmbH
ne garantit pas la disponibilité des pieces de rechange ou de remplacement, des
services de réparation ni des informations nécessaires a lamaintenance ou alaré-
paration des produits proposés a la vente sur le site www.sennheiser-hearing.com
par Sonova Consumer Hearing GmbH et en décline, par la présente, toute garantie
implicite, statutaire ou d’une autre nature, ou toute garantie de disponibilité.
Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE) c €

Le soussigné, Sonova Consumer Hearing GmbH, déclare que I'équipement ra-
dio-électrique du type BTA1 est conforme a directive RED (2014/53/UE).

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible en anglais a
I'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes sur la gestion de fin de vie
]

En conformité avec les exigences suivantes
« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988

« Directive DEEE (2012/19/UE)

Le symbole de la poubelle sur roues
barrée d’une croix sur le produit, la
pile/batterie (le cas échéant) et/
ou I'emballage signifie que ces
produits, arrivés en fin de vie, ne
doivent pas étre jetés dans les or-
dures ménagéres, mais faire I'objet
d’une collecte séparée. Pour les déchets d’'emballages, respectez la réglementation
relative au tri des déchets dans votre pays. L'élimination inappropriée des matériaux
d’emballage peut nuire a votre santé et a I'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements électriques
et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des emballages est de
promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur
votre santé et I'environnement dus a des substances potentiellement dangereuses
contenues dans ces produits. Recyclez les équipements électriques et électro-
niques et les piles/batteries en fin de vie afin d’utiliser les matériaux recyclables
qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits auprés de
votre municipalité, auprés des points de collecte communaux ou aupres de votre
partenaire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez également retourner les équipe-
ments électriques et électroniques aux distributeurs qui sont tenus de les reprendre.
Vous contribuerez ainsi a la protection de I'environnement et de la santé publique.

ES Espaiiol

Instrucciones importantes de seguridad

> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de manejo,
las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas (dependiendo del
volumen de suministro) antes de utilizar el producto.

En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas
instrucciones de seguridad.

No utilice el producto si es evidente que esta defectuoso.

Utilice el producto unicamente en entornos donde se permita la transmision de
audio y la transmision inalambrica Bluetooth®.

Evitar dafos para la salud y accidentes

> No utilice el producto en las proximidades del agua y no lo exponga a la lluvia o
a la humedad para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica.

> Para un posible montaje en la pared del transmisor, tenga en cuenta que el
transmisor no se fija a mas de 2 m de altura. De lo contrario, existe el riesgo de
sufrir lesiones por la caida del transmisor desde grandes alturas.

> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcance de los
nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes. Peligro de ingestion
y de asfixia.

> Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente durante las tor-
mentas o si el producto no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo.

> No utilice fuente de alimentacion externa que suministre mas de 20 V o 60 W.

Evitar dafios en el producto y averias

> Aseglrese de que el producto esté siempre seco y en ningun caso lo exponga a
temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador, calefaccion, exposicion
prolongada a la radiacidn solar, etc.) para evitar corrosion o deformaciones. La
temperatura normal de funcionamiento es de 0°C a 40°C.

No utilice el producto si esta obviamente deteriorado, si ha sufrido una caida o
si en el producto han entrado liquidos u objetos. En este caso, dirijase a un taller
especializado o a su proveedor de Sonova Consumer Hearing para someter el
producto a una revision.

No coloque el producto sobre superficies delicadas.

Los barnices y abrillantadores de sus muebles pueden dafiar los pies del
transmisor y pueden aparecer manchas en sus muebles. Coloque por ello el
transmisor sobre una base antideslizante.

« Carton pliant
« Notices d‘emploi en papier
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> No opere el producto en las proximidades de fuentes de calor.

> No utilizar si se sumerge en liquido.

> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto suminis-
tradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing.

> Utilice el producto con cuidado y guérdelo en un entorno limpio, seco y sin polvo.

> Limpie el producto Unicamente con un pafio suave y seco.

Notas sobre el registro y procesamiento de datos y
actualizaciones de firmware

Este producto almacena ajustes individuales, como las configuraciones del modo
de sonidoy las direcciones Bluetooth de los dispositivos sincronizados. Estos datos
son necesarios para el funcionamiento del producto y no se transmiten a Sonova
Consumer Hearing GmbH o aempresas encargadas por Sonova Consumer Hearing
GmbH, ni son procesados por ellas.

Puede actualizar gratuitamente el firmware del producto a través de la app “Sen-
nheiser Smart Control Plus” mediante una conexién de Internet. Cuando el dis-
positivo en el que esta instalada la app esta conectado a Internet, se transmiten
automaticamente los siguientes datos al servidor de Sonova Consumer Hearing
y se procesan en él para poder facilitar y transmitir actualizaciones de firmware
adecuadas: Identificador de hardware, nimero de revisién de hardware, version de
firmware del producto, tipo y version del sistema operativo (Android, iOS), version
de la app. Los datos se utilizan solo con finalidades de prestacion y transmision
de las actualizaciones de firmware y no se almacenan de forma permanente. Si no
desea que estos datos se transmitan o procesen, no establezca conexion a Internet.

Uso adecuado/responsabilidad

Este transmisor es adecuado para el uso con sistemas de hi-fi, sistemas de te-
levision, ordenadores y sistemas de cine doméstico y es compatible tanto con la
sefial analdgica como con la digital. Se ha disefiado para el uso con auriculares
compatibles con la tecnologia Auracast™.

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al descrito en las
instrucciones del producto correspondientes.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asume ninguna responsabilidad en caso
de uso incorrecto o inadecuado del producto o de los dispositivos adicionales/
accesorios.

Sonova Consumer Hearing GmbH no se hace responsable de los dafios en aparatos
USB que no concuerden con las especificaciones del USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH no se hace responsable de los dafios resultantes
de la pérdida de conexion debido a la superacion del alcance de transmision por
Bluetooth. Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Para obtener mas informacion sobre las marcas de conformidad reglamentaria,
consulte la hoja de informacion de conformidad suministrada.

Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 12 meses sobre este
producto. Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de
Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty u obtenerlas de su distribuidor
Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILIDAD LIMITADA DE PIEZAS DE RECAMBIO Y SERVICIOS DE
REPARACION

La mayoria de los productos estan cubiertos por una garantia limitada de
2 afios. Puede consultar nuestros términos y condiciones de garantia aqui. En
ellos también se incluye una lista de los productos cubiertos por la garantia:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Mas alla de las condiciones de la garantia limitada, Sonova Consumer Hearing
GmbH no garantiza la disponibilidad, y por la presente declina cualquier garantia
implicita, legal o de otro tipo, de cualquier pieza de repuesto o recambio, servicios
de reparacion o informacion necesaria para el mantenimiento o reparacion de
los productos ofrecidos a la venta en www.sennheiser-hearing.com por Sonova
Consumer Hearing GmbH.

Conformidad con las siguientes directivas
« Reglamento relativa a la seguridad general de los productos (UE) 2023/988
Declaracion de conformidad de la UE

« Directiva RoHS (2011/65/UE) c €

Por la presente, Sonova Consumer Hearing GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico BTA1 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en inglés
en la direccion de internet: www.sennheiser-hearing.com/download.

Instrucciones para el desecho ~n
« Directiva WEEE (2012/19/UE) g L..\
El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el

producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase HEE
advierte de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica
al final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para los envases,
observe la separacion de desechos de su pais. La eliminacion inadecuada de los
materiales de envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.
Larecoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electronicos, baterias/
pilas recargables (de proceder) y envases sirve para promover la reutilizacion y el
reciclaje y evitar efectos negativos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo,
los que puedan causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final
de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/
pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que contieneny evitar
ensuciar el medio ambiente.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la adminis-
tracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales o de su proveedor
Sonova Consumer Hearing. También puede devolver los aparatos eléctricos o
electronicos a los distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una con-
tribuciéon muy importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

PT Portugués

Instrucdes de seguranga importantes

> Antes de utilizar o produto, leia o manual de instrugdes, as instrucdes de se-
guranca e as instrucdes resumidas (conforme o material fornecido) com atencéo
e naintegra.

> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrucdes de seguranca.

> N&o utilize o produto se este apresentar defeitos dbvios.

> Utilize o produto apenas em ambientes em que seja permitida a transmissao de
audio e a transmissdo sem fios por Bluetooth".

Evitar ferimentos e acidentes

> Nao utilize o produto nas proximidades de dgua e ndo o exponha a chuva nem a
humidade para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico.

> Para a possivel montagem em parede do emissor, tenha em consideragcdo que

o emissor nao deve ser fixado a mais de 2 m de altura. Caso contrario, existe

o perigo de ferimentos devido a queda do emissor agudos a partir de grandes

alturas.

Mantenha o produto, aembalagem e os acessérios fora do alcance das criancas

e animais domésticos, a fim de evitar acidentes. Perigo de ingestao e asfixia.

> Desligue o cabo de alimentacdo da tomada durante trovoadas ou se o produto
néo for utilizado durante periodos mais prolongados.

> N&o utilize uma fonte de alimentacdo externa que possa fornecer mais de 20 V
ou 60 W.

Evitar danos no produto e interferéncias

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas extremamente
altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicdo direta prolongada a luz solar,
etc.) para evitar corrosdo e deformagdes. A temperatura operacional normal
situa-se entre 0°C e 40°C.

Né&o utilize o produto se estiver visivelmente danificado, se tiver caido ou se
liquidos ou objetos tiverem penetrado no produto. Nesses casos, contacte um
estabelecimento qualificado ou o seu distribuidor Sonova Consumer Hearing
para submeter o produto a uma verificagdo.

> Né&o coloque o produto sobre superficies delicadas.

v
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> Vernizes e produtos de polimento para méveis podem corroer os pés do emissor
e causar manchas nos seus moveis. Coloque o emissor numa superficie anti-
derrapante.

> Nao utilize este produto perto de fontes de calor.

> Néo utilize se ficar submerso em liquido.

> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessdrios/pecas de substituicdo for-
necidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing.

> Utilize o produto com cuidado e guarde-o num ambiente limpo, seco e isento
de poeira.

> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

Informacao sobre registo e tratamento de dados e atualizagdes
de firmware

Este produto guarda defini¢des individuais, como as configuragdes do modo de
som e os enderecos Bluetooth de dispositivos emparelhados. Estes dados séo
necessarios para a operacéo do produto e ndo sdo transmitidos a Sonova Consumer
Hearing GmbH nem transferidos ou processados por qualquer empresa por ela
contratada.

Pode atualizar o firmware do produto gratuitamente com a aplicacdo “Sennheiser
Smart Control Plus” através de uma ligacéo a Internet. Se o dispositivo no qual
a app esta instalada estiver ligado a Internet, os seguintes dados s&o enviados
automaticamente para os servidores da Sonova Consumer Hearing e processados
para disponibilizar e transferir a atualizacéo adequada do firmware: identificador
de hardware, nimero de revisdo de hardware, verséo de firmware do produto, tipo
de sistema operativo (Android, iOS) e verséo, verao da aplicagdo. Os dados séo
utilizados apenas para fins de disponibilizac&o e transmiss&o das atualizacdes de
firmware e ndo sdo armazenados permanentemente. Caso estes dados ndo devam
ser transmitidos nem processados, ndo estabeleca a ligagéo a internet.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Este transmissor é adequado para utilizagdo com sistemas hi-fi, televisées, com-
putadores e sistemas de cinema em casa, e é compativel com sinais analdgicos
e digitais. Foi concebido para utilizacdo com auscultadores compativeis com a
tecnologia Auracast”.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada uma utilizagéo para fins
nao descritos no manual de instrugdes do produto.

A Sonova Consumer Hearing GmbH n&o assume qualquer responsabilidade por
uma utilizagdo indevida ou inadequada do produto, bem como dos seus dispositivos
adicionais/acessorios.

A Sonova Consumer Hearing GmbH n&o responde por danos em dispositivos USB
que ndo estejam em conformidade com as especificacdes USB.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nao responde por danos resultantes da perda
de ligac&o devido a ultrapassagem do alcance da transmiss&o Bluetooth. Antes
da colocacéo em funcionamento, observar as prescricdes especificas do pais.

Declaracgdes do fabricante

Para mais informacdes sobre marcacdes de conformidade regulamentar, consulte
a folha informativa sobre conformidade fornecida.

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 12 meses para este
produto. As atuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis na Internet
em www.sennheiser-hearing.com/warranty ou junto do seu distribuidor Sonova
Consumer Hearing.

DISPONIBILIDADE LIMITADA DE PEGAS DE SUBSTITUICAO E SERVIGOS DE
REPARAGAO

A maioria dos produtos esta coberta por uma garantia limitada de 2 anos.
Consulte os nossos termos e condicbes completos relativos a garantia aqui,
que também incluem uma lista dos produtos abrangidos pela garantia:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Para além dos termos da Garantia Limitada, a Sonova Consumer Hearing GmbH
ndo garante nem assegura a disponibilidade de, e por este meio renuncia a
qualquer garantia implicita, legal ou outra, de disponibilidade de quaisquer pecas
sobressalentes ou de substituicéo, servicos de reparacdo ou informacdes neces-
sarias para a manutencéo ou reparagdo dos Produtos oferecidos para venda em
www.sennheiser-hearing.com pela Sonova Consumer Hearing GmbH.

Em conformidade com as seguintes diretivas
« Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988

Declaragao de conformidade UE c €
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

A Sonova Consumer Hearing GmbH declara pela presente que o tipo de equipa-
mento sem fios BTA1 esta em conformidade com a diretiva sobre equipamentos
de radio (2014/53/UE).

O texto completo da declaragdo de Conformidade UE esta disponivel em inglés no
seguinte enderego: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicagdes sobre a eliminagao

« Diretiva REEE (2012/19/UE)

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se en-
contra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na embalagem,
alerta-o para o facto destes produtos néo poderem ser eliminados através do lixo
doméstico normal, mas que devem ser eliminados separadamente no fim da sua
vida util. Relativamente a embalagem, respeite as disposi¢des sobre a separagéo
de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminagdo incorreta dos materiais da
embalagem pode prejudicar a sua satde e 0 meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover a reutilizagido
e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua salide e no meio ambiente causados
por, por ex., substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim
da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregéveis para reciclagem para que as suas matérias-primas possam
ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos junto da cdmara
municipal, dos pontos de recolha ptblicos ou do seu distribuidor Sonova Consumer
Hearing. Os aparelhos elétricos e eletrénicos também podem ser entregues aos
comerciantes, que tém a obrigacédo de aceitar as devolugbes. Assim, contribui
significativamente para a protecédo do ambiente e da salde publica.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de beknopte ge-
bruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorgvuldig en volledig door,
voordat u het product gaat gebruiken.

> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan derden.

> Gebruik het product niet als het duidelijk gebreken vertoont.

> Gebruik het product alleen in omgevingen waar draadloze Bluetooth® overdracht
en audio-overdracht zijn toegestaan.

Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de gezondheid

voorkomen

> Gebruik het product nietin de buurt van water en stel het niet bloot aan regen of
vocht om de kans op brand of elektrische schokken te verminderen.

> Bijeventuele wandmontage van de zender moet u erop letten dat de zender niet
hoger dan 2 m wordt bevestigd. Anders bestaat er gevaar voor letsel doordat
de zender van grote hoogte valt.

> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van kinderen
en huisdieren, om ongevallen te voorkomen. Gevaar voor inslikken en stikken.

> Haal de stekker uit het stopcontact tijdens onweer of als het product gedurende
een langere periode niet wordt gebruikt.

> Gebruik geen externe voeding die meer dan 20 V of 60 W kan leveren.

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of extreem
hoge temperaturen (bijv. féhn, verwarming, langdurige zonnestralen enz.), zodat
corrosie en vervorming worden voorkomen. De normale gebruikstemperatuur
ligt tussen 0°C en 40°C.

> Gebruik het product niet indien het klaarblijkelijk is beschadigd, is gevallen of
indien er vloeistoffen of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen. Neemt u

S

in dit geval contact op met een gekwalificeerde service-werkplaats of uw Sonova
Consumer Hearing-partner om het product aan een controle te onderwerpen.

> Leg het product niet op delicate oppervlakken.

> Lak-enwassoorten kunnen de voetjes van de zender aantasten en zo viekken op
uw meubels veroorzaken. Plaats de zender daarom op een antislip ondergrond.

> Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van warmtebronnen.

> Niet gebruiken indien ondergedompeld in vloeistof.

> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing geleverde of aanbevolen extra
apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

> Gebruik het product zorgvuldig en bewaar het op een schone, droge en stofvrije
plaats.

> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

Aanwijzingen voor het registreren en verwerken van gegevens en
firmware-updates

In dit product worden individuele instellingen opgeslagen, zoals de configuratie
van de geluidsmodus en de Bluetooth-adressen van gekoppelde apparaten. Deze
gegevens zijn nodig voor het gebruik van het product en worden niet overgedragen
aan en niet verwerkt door Sonova Consumer Hearing GmbH of in opdracht van
Sonova Consumer Hearing GmbH werkende ondernemingen.

De firmware van dit product kunt u via een internetverbinding gratis updaten met
behulp van de Sennheiser Smart Control Plus-app. Als het apparaat waarop de app
is geinstalleerd, met internet is verbonden, worden automatisch de volgende ge-
gevens aan servers van Sonova Consumer Hearing overgedragen en daar verwerkt
om geschikte firmware-updates te kunnen voorbereiden en overdragen: de hard-
ware-identifier, het hardwarerevisienummer, de firmwareversie van het product,
het type en de versie van het besturingssysteem (Android, iOS) en de versie van de
app. De gegevens worden alleen gebruikt voor het beschikbaar stellen en verzenden
van de firmware-updates en niet blijvend opgeslagen. Maak geen verbinding met
internet als deze gegevens niet moeten worden overgedragen en verwerkt.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze zender is geschikt voor gebruik met hifi-systemen, tv’s, pc’s en home-cine-
masystemen en ondersteunt zowel analoge als digitale signalen. De zender is ont-
worpen voor gebruik met hoofdtelefoons die Auracast” technologie ondersteunen.
Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders gebruikt
dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product en de extra apparaten/toebehoren onjuist worden gebruikt of wanneer
er sprake is van misbruik.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade aan USB-apparaten die niet in overeenstemming zijn met de USB-spe-
cificaties.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden voor schade
als gevolg van het verlies van de verbinding door het overschrijden van het Blue-
tooth-transmissiebereik. Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door die voor uw land van toepassing zijn.

Verklaringen van de fabrikant

Raadpleeg voor meer informatie over de markeringen voor naleving van de regel-
geving het meegeleverde nalevingsinformatieblad.

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH geeft voor dit product een garantie van
12 maanden. De garantievoorwaarden die op dit moment gelden, kunt u op internet
op www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen of aanvragen bij uw Sonova
Consumer Hearing-partner.

BEPERKTE BESCHIKBAARHEID VAN VERVANGINGSONDERDELEN EN
REPARATIEDIENSTEN

De meeste producten worden gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar. Raad-
pleeg hier onze volledige garantievoorwaarden, die eveneens een lijst omvatten
van de producten die onder de garantie vallen: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Verder dan de voorwaarden van de beperkte garantie waarborgt of garandeert
Sonova Consumer Hearing GmbH geen beschikbaarheid van - en neemt bij dezen
afstand van alle geimpliceerde, wettelijke of andere waarborg of garantie inzake
- om het even welke vervangingsonderdelen, reparatiediensten of informatie die
noodzakelijk zijn voor het onderhoud of de reparatie van de producten die op
www.sennheiser-hearing.com door Sonova Consumer Hearing GmbH te koop
worden aangeboden.

In overeenstemming met onderstaande eisen
« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988

EU-verklaring van overeenstemming c €
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hiermee verklaart Sonova Consumer Hearing GmbH dat het type radio-installatie
BTAT1 voldoet aan de richtlijn voor radio-installaties (2014/53/EU).

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar in het Engels
op het volgende internetadres: www.sennheiser-hearing.com/download.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering

« WEEE-richtlijn (2012/19/EU) E L/t)
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product,

de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil E=—=
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het huishou-
delijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet
worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor scheiding van
afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal
kan slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische apparaten, bat-
terijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld ter bevordering
van het hergebruik en de recycling en ter voorkoming van negatieve effecten op
uw gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die
deze producten bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen
en accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbegrepen
waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu
kan worden voorkomen.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen bij uw ge-
meentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of uw Sonova Consumer
Hearing-partner. Elektrische en elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij
verkopers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le istruzioni per
I'uso, le indicazioni di sicurezza e la guida rapida (a seconda della dotazione).

> Consegnare il prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di sicurezza.

> Non usare il prodotto se presenta anomalie evidenti.

> Utilizzare il prodotto esclusivamente in ambienti in cui & consentita la tra-
smissione wireless e |a trasmissione audio Bluetooth’.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Non utilizzare il prodotto vicino all’acqua e non esporlo a pioggia o umidita per
ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche.

> Per I'eventuale montaggio a parete del trasmettitore assicurarsi che il trasmet-

titore non venga fissato a un’altezza maggiore di 2 m. In caso contrario sussiste

il pericolo di lesioni dovute alla caduta del trasmettitore da grandi altezze.

Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla portata

di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti. Rischio di ingestione

e soffocamento.

> Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro durante i temporali o se il
prodotto non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato.

> Non utilizzare alimentatori esterni che forniscono piu di 20 V o 60 W.

Evitare danni e interferenze del prodotto
> |l prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a tempe-
rature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce diretta del

v

sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso. La temperatura
d’esercizio normale € compresa tra 0°C e 40°C.

Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato, se & stato
fatto cadere o se sono penetrati liquidi od oggetti al suo interno. Rivolgersi in
questi casi a un laboratorio qualificato o a un centro servizi Sonova Consumer
Hearing per far esaminare il prodotto.

Non posizionare il prodotto su superfici delicate.

Le vernici e le lacche usate per il trattamento dei mobili possono intaccare i
piedini del trasmettitore e causare quindi delle macchie sui mobili. Percio, posare
il prodotto su un appoggio antiscivolo.

Non utilizzare il prodotto vicino a fonti di calore.

Non usare se immerso nel liquido.

Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio forniti o racco-
mandati Sonova Consumer Hearing.

Utilizzare il prodotto con cura e conservarlo in un luogo pulito, asciutto privo
di polvere.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e asciutto.
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Indicazioni sul rilevamento e sull’elaborazione di dati e
aggiornamenti del firmware

Questo prodotto archivia impostazioni individuali come configurazioni delle mo-
dalita audio e gli indirizzi Bluetooth dei dispositivi associati. Questi dati sono
necessari per il funzionamento del prodotto e non vengono trasmessi a o elaborati
da Sonova Consumer Hearing GmbH o aziende incaricate da Sonova.

E possibile aggiornare gratuitamente il firmware del prodotto con I'app “Sennheiser
Smart Control Plus” tramite la connessione a Internet. Quando il dispositivo sul
quale éinstallata I'app € connesso a Internet, vengono trasmessi automaticamente i
seguenti dati ai server di Sonova Consumer Hearing, dove vengono elaborati al fine
di poter predisporre e trasmettere aggiornamenti del firmware adatti: identificatore
hardware, numero di revisione hardware, versione firmware del prodotto, tipo e
versione del sistema operativo (Android, iOS), versione dell’app. | dati vengono
utilizzati soltanto per predisporre e trasmettere gli aggiornamenti del firmware e
non vengono salvati in modo permanente. Non stabilire la connessione a Internet,
se non si desidera che vengano trasmessi ed elaborati i dati.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Il trasmettitore & indicato per I'uso con sistemi hi-fi, set TV, PC e sistemi di home
cinema e supporta sia il segnale analogico, sia quello digitale. E progettato per
essere utilizzato con cuffie che supportano la tecnologia Auracast™.

Perimpiego non conforme all’'uso previsto siintende un utilizzo del prodotto diverso
da quanto descritto nelle rispettive istruzioni.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei
prodotti ausiliari/accessori.

Sonova Consumer Hearing GmbH non é responsabile dei danni ai dispositivi USB
che non risultano conformi alle specifiche di tale tecnologia.

Sonova Consumer Hearing GmbH non & responsabile dei danni derivanti dalla
perdita di connessione causata dal superamento del raggio di trasmissione Blue-
tooth. Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
Paese di competenza.

Dichiarazioni del costruttore

Per maggiori informazioni sulle marcature di conformita normative, fare riferimento
al foglio Informazioni sulla conformita fornito.

Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia di
12 mesi. Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate
sul sito Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty oppure presso un centro
servizi Sonova Consumer Hearing.

DISPONIBILITA LIMITATA DI PEZZI DI RICAMBIO E SERVIZI DI RIPARAZIONE
La maggior parte dei prodotti € coperta da una garanzia limitata di 2 anni. | nostri
termini e le nostre condizioni di garanzia completi sono disponibili qui, incluso
un elenco dei prodotti che si intende garantire: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Oltre i termini della garanzia limitata, Sonova Consumer Hearing GmbH non garan-
tisce o assicura la disponibilita, e con |la presente declina qualsiasi garanzia implicita
o stabilita dalla legge o altre garanzie di disponibilita, di qualsiasi pezzo di ricambio
o parte sostitutiva, servizio di riparazione o informazione necessaria per la manuten-
zione o lariparazione dei prodotti offerti in vendita su www.sennheiser-hearing.com
da Sonova Consumer Hearing GmbH.

In conformita ai seguenti requisiti
« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE) C €

Il fabbricante, Sonova Consumer Hearing GmbH, dichiara che il tipo di apparec-
chiatura radio BTA1é conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio (2014/53/
UE).

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile in inglese in
Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicazioni per lo smaltimento
« Direttiva RAEE (2012/19/UE)
Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/

sull'accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che i

prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a uti- />
lizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto th‘)_\
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente PAP

nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della | Raccoltacarta

confezione pud nuocere alla salute e all’ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di batterie/
accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare il riutilizzo e il rici-
claggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e sul’ambiente, ad es. causati
da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato,
conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori
presso gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare 'ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili presso
'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali oppure presso un
partner Sonova Consumer Hearing. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi
possono essere restituiti anche presso i distributori che hanno I'obbligo di ritiro.
In questo modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell’ambiente e
della salute pubblica.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte vejledning
(afheengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem, inden du tager pro-
duktet i brug.

Hvis produktet overdrages til tredjepart, skal disse sikkerhedsanvisninger falge
med.

Produktet ma ikke bruges, hvis det er abenlyst defekt.

Produktet ma kun anvendes i omréder, hvor tradlgs Bluetooth’-transmission og
audiotransmission er tilladt.
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Undgaelse af sundhedsskader og uheld

> Anvend ikke produktet i nzerheden af vand, og udsaet det ikke for regn eller fugt
for at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad.

Hvis senderen monteres pa en veeg, skal du serge for, at den ikke fastggres
hgjere end 2 m. | modsat fald er der fare for kvaestelser, fordi senderen falder
ned fra stor hgjde.

Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeengeligt for barn og
husdyr for at undga fare for ulykker. Fare for indtagelse og kvaelning.
Frakoblet stremkablet fra veegstikkontakten under tordenvejr, eller hvis pro-
duktet ikke skal bruges i lzengere tid.

Brug ikke ekstern stremforsyning pa over 20 V eller 60 W.
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Print specs:
Paper grammage: 70 gsm
Print colours: K (1C) Paper quality: woodfree
Open size: (720 x 320 mm) Close size: (80 x 160 mm)
Release date: Nov. 2025 (A01, MP)

Guide delivery: Folded

Undgaelse af produktskader og fejl

> Hold altid produktet tart, og udseet det hverken for ekstremt lave eller ekstremt
hgje temperaturer (hartgrrer, varmeapparat, sollys laenge osv.) for at undga
korrosioner eller deformeringer. Den normale driftstemperatur er pa 0°C til 40°C.

> Anvend ikke produktet, hvis det er &benlyst beskadiget, hvis det blev tabt, eller
hvis der er kommet veesker eller genstande ind i produktet. Kontakt i dette
tilfeelde et kvalificeret fagveerksted eller din Sonova Consumer Hearing for at
f& produktet kontrolleret.

> Seet ikke produktet pa skrgbelige overflader.

> Lak og mgbelpoliturer kan angribe senderens fedder og dermed forarsage pletter
pé dine mabler. Stil derfor senderen pa et skridsikkert underlag.

> Brug ikke produktet i neerheden af varmekilder.

> Anvend ikke, hvis neddykket i veeske.

> Anvend kun ekstraudstyr/tilbehersdele/reservedele, der leveres eller anbefales
af Sonova Consumer Hearing.

> Brug produktet forsigtigt, og opbevar det i tarre, rene og stevfrie omgivelser.

> Produktet méa udelukkende renggres med en blad, tar klud.

Henvisninger vedrgrende registrering og behandling af data og
firmware-opdateringer

Dette produkt indeholder individuelle indstillinger som f.eks. lydfunktionskonfi-
gurationer og Bluetooth-adresser pa parrede enheder. Disse data er ngdvendige
til anvendelsen af produktet og overfares ikke til og behandles ikke af Sonova
Consumer Hearing GmbH eller virksomheder, der arbejder for Sonova Consumer
Hearing GmbH.

Produktets firmware kan aktualiseres gratis med appen ,,Sennheiser Smart Control
Plus“ via en internetforbindelse. Hvis apparatet, hvor appen er installeret, er for-
bundet med internettet, overfgres falgende data automatisk til Sonova Consumer
Hearing-servere og behandles dér for at kunne stille egnede firmware-updates til
radighed og overfgre dem: Produktets hardware-identifier, hardware-revisions-
nummer, firmwareversion, operativsystemtype (Android, iOS) og -version, appens
version. Dataene anvendes kun med henblik p& at stille firmwareB-opdateringen
til rédighed og overfgre dem og gemmes ikke permanent. Etablér ikke en internet-
forbindelse, hvis disse data ikke skal overfgres og behandles.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haftelse

Denne sender er egnet til brug med hi-fi-systemer, tv-szet, pc’er og hjemmebiograf-
systemer og understgtter bade analoge og digitale signaler. Den er konstrueret til
brug med hovedtelefoner, der understegtter Auracast”-teknologi.

Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
dette produkt p& anden made end beskrevet i de tilhgrende produktvejledninger.
Sonova Consumer Hearing GmbH haefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Sonova Consumer Hearing GmbH heefter ikke for skader pa USB-udstyr, som ikke
er i overensstemmelse med USB-specifikationerne.

Sonova Consumer Hearing GmbH hzefter ikke for skader som folge af tab af for-
bindelse pa grund af overskridelse af Bluetooth-overfarselsreekkevidden. Lees de
geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

Producenterklzeringer
For yderligere oplysninger om lovmaessige overensstemmelsesmaerker henvises
der til det vedlagte blad med overensstemmelsesoplysninger.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 12 méneders garanti pa dette
produkt. De geeldende garantibetingelser findes pa internetadressen under
www.sennheiser-hearing.com/warranty, eller de kan fas hos din Sonova Consumer
Hearing-forhandler.

BEGRANSET TILGANGELIGHED AF RESERVEDELE OG
REPARATIONSTJENESTER

De fleste produkter er omfattet af en begreenset garanti pa 2 ar. Se vores fuld-
steendige garantibetingelser og -vilkar her, som ogsa inkluderer en liste over
de produkter, der er omfattet af garantien: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Ud over betingelserne for den begraensede garanti garanterer eller tilsikrer Sonova
Consumer Hearing GmbH ikke tilgeengeligheden af og afviser hermed enhver im-
plicit, lovmaessig eller anden garanti eller garantiforpligtelse for tilgeengeligheden
af alle reserve- eller erstatningsdele, reparationstjenester eller oplysninger, der
er ngdvendige for at vedligeholde eller reparere produkter, der tilbydes til salg pa
www.sennheiser-hearing.com af Sonova Consumer Hearing GmbH.

| overensstemmelse med folgende direktiver
« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988

EU-overensstemmelseserklzering C €
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sonova Consumer Hearing GmbH, at radioudstyrstypen BTA1 er
i overensstemmelse med radioudstyrsdirektiv (2014/53/EU).
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa engelsk pa felgende
internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/download.

Henvisninger vedr. bortskaffelse ~n

« WEEE-direktiv (2012/19/EU) ﬁ L,)
Symbolet med den overstregede skraldespand p& produktet, bat-

teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen =

ger opmaerksom pa, at disse produkter ikke ma bortskaffes med det normale
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af deres levetid.
Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af
emballeringsmaterialer kan skade din sundhed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr, batterier/
genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anvendes til at fremme gen-
anvendelse og recycling og forhindre negative indvirkninger pa din sundhed og
miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse pro-
dukter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier
til recycling ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undga miljgforurening.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas pa kommu-
nekontoret, péd de kommunale genbrugsstationer eller hos din Sonova Consumer
Hearing-forhandler. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos
forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til
miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige sundhed.

SV Svenska

Viktiga sakerhetsanvisningar

> L&s bruksanvisningen, sdkerhetsanvisningarna, snabbguiden (beroende pé le-
veransomfattningen) noggrant innan du anvénder produkten.

> Skicka alltid med sékerhetsanvisningarna nar produkten verlats.

> Anvand inte produkten om den &r uppenbart defekt.

> Anvand endast produkten i miljéer dar tradlos Bluetooth™-6verforing och ljuds-
verforing ar tillaten.

Forhindra halsorisker och olyckor

> Anvand inte produkten i narheten av vatten och utsatt den inte fér regn eller fukt
eftersom det kan leda till brand eller elektrisk stot.

> Om sandaren ska monteras pa en vigg far sdndaren inte monteras hégre &n
2 m. Annars finns det risk for skador om sandaren faller ned fran héga hojder.

> Férvara produkten, férpackningen och tillbehdr oatkomliga fér barn och husdjur
for att forhindra olyckor. Risk for svaljning och kvavning.

> Koppla bort natkabeln frén eluttaget vid &skvéader eller om produkten inte ska
anvéndas under en langre tid.

> Anvand inte externa nataggregat som kan avge mer an 20 V eller 60 W.

Forhindra produktskador och fel

> Hall produkten torr och utsatt den inte for extremt |&ga eller hoga temperaturer
(harfon, element, solstralning osv.). Detta for att undvika korrosion och defor-
mation. Den normala anvéndningstemperaturen ar 0°C till 40°C.

> Anvand inte produkten om den &r skadad, om du tappat den eller om véatska
eller féremal kommit in i den. Kontakta i dessa fall en kvalificerad verkstad
eller en Sonova Consumer Hearing-aterférsaljare for att kontrollera produkten.

> Placera inte produkten p& kénsliga ytor.
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> Farg och mdébelpolish kan bli flackiga av sandarens fétter. Placera darfor
sandaren pé ett halkfritt underlag.

> Anvand inte produkten i ndrheten av varmekallor.

> Anvand inte produkten om den har sénkts ned i vatska.

> Anvand endast tillbehor och reservdelar som levereras av eller rekommenderas
av Sonova Consumer Hearing.

> Anvand produkten varsamt och forvara den i en ren, torr och dammfri miljo.

> Rengor endast produkten med en torr och mjuk trasa.

Registrering och hantering av data och firmwareuppdateringar

| produkten lagras individuella instéllningar som konfigurationer av ljudlagen och
Bluetooth-adresser till parkopplade enheter. Den har informationen &r nédvandig
for att produkten ska kunna anvandas, och éverférs inte till eller behandlas inte
av Sonova Consumer Hearing GmbH eller andra foretag pa uppdrag av Sonova
Consumer Hearing GmbH.

Du kan uppdatera produktens firmware gratis med appen "Sennheiser Smart Control
Plus” via internet. Om enheten som appen &r installerad pé &r ansluten till internet,
overfors foljande data automatiskt till Sonova Consumer Hearing-servern och be-
arbetas dar for att kunna tillhandahélla och 6verféra lampliga uppdateringar av
inbyggd programvara: Hardware Identifier, maskinvaruéndringsnummer, produktens
reversion av inbyggd programvara, operativsystemtyp (Android, iOS) och -version,
app-version. Data anvéands endast i syfte att tillhandahélla och 6verféra uppdate-
ringarna av inbyggd programvara och sparas inte permanent. Anslut inte enheten
till internet om du inte vill att den har informationen ska dverféras och behandlas.

Avsedd anvandning/ansvar

Sandaren kan anvandas med hifi-system, TV-apparater, datorer och hemmabio-
system och stéder bade analoga och digitala signaler. Den &r designad att anvandas
med horlurar som stoder Auracast™-tekniken.

Det &r inte tilltet att anvanda produkten pa ett annat satt dn det som beskrivs i
bruksanvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH 6vertar inget ansvar for missbruk eller felaktig
anvandning av produkten eller tillbehoren.

Sonova Consumer Hearing GmbH tar inget ansvar fér skador p&4 USB-enheter som
inte uppfyller USB-kraven.

Sonova Consumer Hearing GmbH 6vertar inget ansvar for skador som uppstar
till foljd av férlorad anslutning pa grund av att Bluetooth-6verforingsrackvidden
overskrids. Folj lokala bestammelser innan produkten anvands.

Tillverkarintyg

For mer information om lagstadgade dverensstammelsemarkningar, se medfol-
jande informationsblad rérande éverensstammelse.

Garanti

SonovaConsumer Hearing GmbH geren garantip12 manader fér den har produkten.
Du kan erhélla aktuella garantivillkor online pad www.sennheiser-hearing.com/
warranty eller fran din Sonova Consumer Hearing-partner.

BEGRANSAD TILLGANG TILL RESERVDELAR OCH REPARATIONSTJANSTER
For de flesta produkter géller en begransad garanti pa 2 ar. Vara fullstandiga
garantivillkor finns har, dar du &ven hittar en lista 6ver samtliga produkter som
omfattas av garantin: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Forutom de begrénsade garantivillkoren garanterar Sonova Consumer Hearing
GmbH inte tillgangligheten till, och friskriver sig harmed fran underforstadda ,
lagstadgade eller andra férsdkranden eller garantier avseende tillgédnglighet till
ersattnings- eller reservdelar, reparationstjanster eller information som kravs for
att underhalla eller reparera de produkter som erbjuds till férsaljning fran Sonova
Consumer Hearing GmbH p& www.sennheiser-hearing.com.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
« Allmant produktsakerhetsférordning (EU) 2023/988

EU-forsidkran om 6verensstammelse c €
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH férklarar hdrmed att radioutrustningstypen BTA1
uppfyller radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU).

Hela EU-forsakran om 6verensstimmelse finns pa engelska pa féljande web-
badress: www.sennheiser-hearing.com/download.

Avfallshantering E ™,
- WEEE-direktivet (2012/19/EU) L)
Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pa produkten, batterier/ =
laddningsbara batterier (om sédana finns) och/eller férpackningen anger att dessa
produkter inte far slangas som vanligt hushallsavfall utan maste sorteras separat
nar de har natt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt gallande
avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial
kan skada halsa och milj6.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater, batterier/upp-
laddningsbara batterier (om s&dana finns) och férpackningar har som syfte att
framja atervinningen och/eller att férebygga negativa effekter pa halsa och miljé
exempelvis orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter. Atervinn
gamla elektriska och elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara
batterier ndr de har néatt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvénda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran din kommun, de
kommunala insamlingsstéllena eller hos din Sonova Consumer Hearing-aterfor-
saljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven lamnas till distributérer som
ar skyldiga att taemot dem. Du bidrar dédrmed till att skydda miljon och folkhalsan.

Térkeita turvallisuusohjeita

> Lue kayttdohje, turvallisuusohjeet seka (mahdollisesti tuotteen mukana toimitettu)
pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt kdyttamaan tuotetta.

> Mikali luovutat tuotteen toiselle henkilélle, luovuta nama turvallisuusohjeet
aina laitteen mukana.

> Al3 kéyta tuotetta, jos se on ilmeisen viallinen.

> Kéyta tuotetta ainoastaan sellaisessa ympaéristossa, jossa langattoman Blue-
tooth’-siirtotekniikan k&ytto ja audiosignaalien siirto on sallittua.

Terveyshaittojen ja tapaturmien valttdminen

> Ala kéyta tuotetta veden lahettyvilla ja huolehdi myds siit3, etté tuote ei altistu
sateelle tai kosteudelle. Pienennat siten tulipalon ja sdhkoiskujen vaaraa.

> Mikali asennat lahettimen seindéan, lahetinta ei saa talléin kiinnittaa yli 2 metrin
korkeudelle. Muutoin korkealle asennetun Iahettimen putoamisesta aiheutuu
tapaturman vaara.

> Pida tuotteen, pakkauksen ja lisédvarusteiden osat poissa lasten ja lemmikki-
eldinten ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

> Erota virtakaapeliseindpistorasiasta ukonilmalla, samoin kuin silloin, kun tuotetta
ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan aikaan.

> Ala kéyta ulkoisia verkkolaitteita, joiden sydttdma jannite voi olla yli 20 V tai
teho yli 60 W.

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttdminen

> Sailytd tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi myds siitd, etta tuote ei altistu
erittdin matalille tai korkeille Iampétiloille (esim. hiustenkuivaajien, lampopat-
terien, pitkaaikaisen auringonpaisteen vaikutuksesta). Nain ehkéiset mah-
dolliset korroosiovauriot ja muodonmuutokset. Normaali kayttolampotila-alue
on 0°C...40°C.

Al kaytd tuotetta, jos tuotteessa on ulkoisia vaurioita, tuote on pudonnut maahan
tai jos tuotteen sisélle on paassyt nesteité tai esineita. Toimita tallaisissa ta-
pauksissa tuote tallaisiin tuotteisiin erikoistuneen huoltoliikkeen tai Sonova
Consumer Hearing -huoltokumppanin tarkastettavaksi.

Ala sijoita tuotetta herkille pinnoille.

Maalit ja huonekalujen kiillotusaineet voivat syovyttéa lahettimen jalkoja ja
aiheuttaa siten varitahroja huonekaluihin. Sijoita Idhetin tdméan vuoksi luista-
mattomalle alustalle.

Ala kayta tuotetta Iammaonlahteiden laheisyydessa.

Al kayta veteen upottamisen jalkeen.

Kayté ainoastaan Sonova Consumer Hearingin toimittamia tai suosittelemia
lisalaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

Kéyta tuotetta varoen ja sailyta tuote puhtaassa, kuivassa sekd polyttdméssa
ympéristossa.

v v v
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> Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmealla liinalla.

Tietojen kerd@mista ja kasittelya ja laiteohjelmistojen péivitysta
koskevia ohjeita

Tuote tallentaa yksilolliset asetukset, kuten ddnentoistotilojen asetukset ja laite-
pariksi liitettyjen laitteiden Bluetooth-osoitteet. N&ita tietoja tarvitaan tuotteen
kayttoon, eika niita siirretd Sonova Consumer Hearing GmbH:lle. Mydskaén Sonova
Consumer Hearing GmbH:n toimeksiannosta toimivat yritykset eivat siirré eivatka
kasittele kyseisia tietoja.

Tuotteen laiteohjelmiston voit paivittaa maksutta sovelluksella "Sennheiser Smart
Control Plus” internet-yhteytta kayttden. Kun laite, jolle sovellus on asennettu,
on muodostanut Internet-yhteyden, seuraavat tiedot vélittyvat automaattisesti
kasiteltaviksi Sonova Consumer Hearingin palvelimelle. Kyseisten tietojen k&-
sittely palvelimella on tarpeen laiteohjelmiston paivitysten kokoamista ja siirtamista
varten: tuotteen laitteistotunniste, laitteistoversion numero, laiteohjelmiston versio,
kayttojarjestelman tyyppi (Android, iOS) ja -versio, sovelluksen versio. Tietoja
kaytetdan vain laiteohjelmiston paivitysten kokoamista ja lahettamista varten, eika
tietoja siten tallenneta pysyvasti palvelimelle. Mikéli et halua, ettd kyseiset tiedot
lahetetaan ja niita kasitellaan, ala luo internet-yhteytta.

Kayttotarkoitus/vastuu

Tata lahetinta voi kayttaa hifi-jarjestelmien, televisiovastaanotinten, tietokoneiden
ja kotiteatterijarjestelmien yhteydessa. Lahetin soveltuu seka analogisten etta
digitaalisten signaalien Iahettamiseen. Laite on tarkoitettu kaytettavaksi Auracas-
t"-tekniikkaa tukevien kuulokkeiden yhteydessa.

Kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle méaaritellysta kayttotarkoituksesta, mikali
tuotetta kaytetaan tuotteeseen kuuluvien oppaiden kuvauksista poikkeavasti.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kdyton seurauksista.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa USB-laitteille aiheutuneista vaurioista,
mikali laitteet eivat taytd USB-standardien asettamia vaatimuksia.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat yhteyden
katkeamisesta Bluetooth-l&hetysetéisyyden ylittymisen vuoksi. Ennen kayttéon-
ottoa on otettava huomioon kdyttdmaassa voimassa olevat maaraykset.

Valmistajan vakuutukset

Lisatietoja vaatimustenmukaisuuden osoittavista merkinndista on saatavissa
tuotteen ohessa toimitetulta vaatimustenmukaisuutta koskevien tietojen eritte-
lylehdelta.

Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH antaa talle tuotteelle 12 kuukauden
takuun. Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa Internet-osoitteesta
www.sennheiser-hearing.com/warranty. Takuuehdot ovat saatavissa myds |a-
himmalta Sonova Consumer Hearing -jélleenmyyjalta.

VARAOSIEN JA KORJAUSPALVELUIDEN RAJOITETTU SAATAVUUS

Useimmille tuotteille on annettu 2 vuoden rajoitettu takuu. Taydelliset takuuehdot
ovat saatavilla osoitteessa www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
Takuuehtojen yhteydessé on myds luettelo tuotteista, joille takuu on annettu.
Sonova Consumer Hearing GmbH ei takaa Rajoitetun takuun ehtojen lisaksi
muutoin Sonova Consumer Hearing GmbH:n www.sennheiser-hearing.com-si-
vustolla myymien tuotteiden huoltamiseen tai korjaukseen tarvittavien varaosien,
korjauspalvelujen tai tietojen saatavuutta ja sulkee siten pois kaikenlaisen hiljaisen,
lakisdateisen tai muilla perusteilla annettavan takuun koskien tallaisten varaosien,
korjauspalvelujen tai tietojen saatavuutta.

Tuote téyttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus c €
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sonova Consumer Hearing GmbH vakuuttaa taten, etté radiolaitemalli BTA1 tayttaa
radiolaitedirektiivin (2014/53/EU) vaatimukset.

Téydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ladattavissa
seuraavasta Internet-osoitteesta: www.sennheiser-hearing.com/download.

Ohjeet havittamiseen

« WEEE-direktiivi (2012/19/EU) E L._\
Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen

sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siitd, etta kyseisid  m—
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta tuotteet on
toimitettava kayttoikénsa lopussa héavitettaviksi téllaisille tuotteille tarkoitettuihin
erillisiin kerdyspisteisiin. Havita pakkaus omassa maassasi sovellettavien lajittelu-
kaytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen havittdminen voi aiheuttaa
vahingoittaa terveyttd ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pakkausten
erilliskerdyksen tarkoituksena on edistédd materiaalien uusiokayttoa ja kierréatysta
samoin kuin ehkéista (esim. kyseisten tuotteiden sisaltdmien mahdollisesti vaaral-
listen aineiden vuoksi) terveydelle ja ymparistdlle aiheutuvat kielteiset vaikutukset.
Toimita sahko- ja elektroniikkalaitteet sekd paristot/akut kayttéikdnsa lopussa
kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisaltamat arvokkaat materiaalit on mahdollista
hyodyntaa ja ympériston roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.
Liséatietoja naiden tuotteiden kierratyksesté saat kotikuntasi viranomaisilta, kun-
nallisista kerdyspisteisté tai Sonova Consumer Hearing -jalleenmyyjalta. Sahko- ja
elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds téllaisten tuotteiden takaisinottoon velvol-
lisille myyijille. N&in huolehdit osaltasi elinympéristomme ja ihmisten terveyden
suojelemisesta.

EL EAANVIKa

TNUAVTLKEG UTTOSELEELG aopaleiag

> TpLv KAVETE XPrjon TOU TIPOLOVTOG SLaBACTE TLG 08nyieg AeLtoupyiag, Tig uto-
Selelg aopaleiag kat TG oUVTOHEG 08nyleg (avahoya pe Tn cuokevaoia Tia-
PAS00NG) TIPOCEKTLKA KaL €§ OAOKAIPOU.

> Mapadidete To Tpoidv o€ Tpita dtopa MAvtote Hadl HE QUTEG TLG UTTOSELEELG
ao@aAeiag.

> MnV XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV EAV ElvaL EPPAVIWG XAAATUEVO.

> XPNOLUOTIOLELTE AUTO TO TIPOLGV POVO GE PEPN OTIOU ETILTPETIETAL I ACUPHATH
petdSoon Bluetooth® kat n petddoaon rixou.

ATIoQUYI atuxnpatwy Kat BAaBwv otnv uyeia

> Mnv Xpr]mponmeite TO TIPOLAV KOVTA OE VEPS Kal pnv To eKBETETE o Bpoxr
1 UYPaGoLa, TIPOKELPEVOU VA TIEPLOPIOETE TOV KIVEUVO TIUPKAYLAG 1 NAEKTPO-
nAr]ELuc

> e mepimtwon enttolyng tomoBETnong tou TopTIoV TTPOCEETE WOTE O TIOUTIOG VA
HNv otepewBel o€ OPog peyaliTepo amd 2 m. ALAPOPETLKE, UTIAPXEL KivELVOG
TPAUPATLOHOU AdYW TITWONG TOU TIOPTIOU amté peyaho UPog.

> Kpatdte ta e§aptripata tou Tpoildvtog Kal tng cuokeuaoiag kabwg kat ta
TIAPEAKOPEVA POAKPLA aTto TTatSLd Kal Katotkidia {wa, WoTe va anotpéPete
atuynpata. Kivsuvog katdmoong Kat acguéiag.

> ATTOOUVSEETE TO KAAWSLO tpoq)o&ociaq and tnv npila oe nepintwon ka-
Tatyi&ag 1 €av To TIPOLdV SV TIPOKELTAL VA XPNOLHOTIOLNOEL yia PEYEAO XPOVIKO
Slaotnpua.

> Mnv qumponmate £EWTEPLKO TPOPOSOTIKO He Ttapoxr) uPnAdTeEPN amod
20VA6

Anotponn u)\Lva {NMLWV Kat SUCAELTOUPYLWYV

> ALatnpelTe To TIPOLOV TAVTA OTEYVO Kat PNV TO EKBETETE O EEALPETIKA XAUNAEG
1 EaLpeTLKE LPNAEG BepHOKPAGLEG (TILOTOAAKL HAAALWV, BEppavVON, TIOAUWPN
NALaKr aktvoBoAia KATL.), WOTE va anopeuxBolv n SLABpWan KaL oL tapapop-
PWOoELG. H kavovikn) Beppokpactia Aettoupyiag avépyetat amo 0°C éwg 40°C.
MnV XpNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV Vv EXEL EPPAVELG {NHLEG, AV EXEL TIECEL KATW 1)
av £X0LV SLELOSVOEL UYPdA ] QVTIKELPEVA PEGT OE QUTO. £€ QUTAV TNV TIEPLTTWON
amevBLVOEiTe Ot éva EEELSLKEUPEVO GUVEPYELD 1 OTNV QVTUTPOCWTIELA TNG
Sonova Consumer Hearing, yLa va ylvet éAeyxog Tou TipoiovTog,.

Mnv tortoBetelte To TIPOLOV O€ EUALOBNTEG ETILPAVELEG.

Ta Bepvikia Kat GANEG OTIABWTLKEG OUGLEG yLa EMUTA EVEEXETAL Va SLABPWCOUV
TA TEAHATA TOU TIOHTIOU, TIPOKAAWVTAG £TOL AEKESEG OTA ETILITAG oA, [a Tov
AGYyO auTO, TOTIOBETAOTE TOV TTIOPTIO O€ pLa avTLloAloBnTLkr Baon.

MnV XprOLUOTIOLELTE TO TIPOLAVY KOVTA OF TINYEG BeppoTNTAG.

Na pnv xpnotpotoleite edv Bublotel og uypo.

v v v
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1> XpnoLpoTIoLELTE PHOVO TIPOOBETEG CUOKEUEG/TTIAPEAKOPEVA/AVTANAAKTLKA TTIOU
TIapéXOVTaL 1) cuvioTwvtal amd tn Sonova Consumer Hearing.
> XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV HE TIPOCOXI) KAl ATTOBNKEVETE TO OE OTEYVO Kat
kabapd meptBaMov, xwplg okovn.
> KaBapilete to ipoiov PHOvo peE éva amalo Kat oTeyvo mavi.
Yrodei&eLg yatn oUAoYN Kal TNV enegepyacia SeSopévwv Kat
T evnpapwoag UALKOAOYLOPLKOU
AUTO TO TIPOiOV aTTOBNKEVEL TIG EEXWPLOTEG PUBPILOELG TWV CULELYUEVWY OU-
OKELWV OTIWG TN SLapdpPwon TG Asttoupyiag fxou, KaBwg Kat TG SLeubuvvoeLg
Bluetooth. Autd ta eSopéva amattovvtal yla tn AELtoupyia Tou TpolovTog
Kat Sev petapBadovtat oute umtoBdMovtal o enefepyacia and tn Sonova
Consumer Hearing GmbH 1} Tig avaSoxeg mLxeLprjoeLg tng Sonova Consumer
Hearing GmbH.
MTopeite va eVNHEPWOETE SWPEAV TO UALKOAOYLOHLKO TOU TIPOLOVTOG HEOW TNG
gpappoyng Sennheiser Smart Control Plus Tpaypatomowwvtag cuvSeon oto
Stadiktuo. Av n ouoKeur oTnv oTtola elvat yKateotnpévn n epappoyn elvat cuv-
Sedepévn oto Sladiktuo, Ta akdAouba SeSopéva petadiSovtal autopata oTov
StakopLotr) tng Sonova Consumer Hearing kat uttoBdAM\ovtal o€ enegepyacia
aTtd AUTOV, TIPOKELUEVOU VA TIPOETOLHACTOUV KAl VA HETAS000UV 0L KATAANAEG
EVNPEPWITELG UMKOAOYLOHLKOU: AVayVWwPLOTIKO UALKOU, aplBpdg avabewpnong
UALKOU, €K§00T UMKOAOYLOULKOU TOU TIPOLOVTOG, TUTIOG AELTOUPYLKOU CUGTHHATOG
(Android, i0S) Kat ék§oan, KaBwg Kat ékSoan Tng epappoyrg. Ta SeSopéva xpnot-
HoTtotoUvTaL HOVO yLa TNV TIPOETOLHAGLA KaL T HETAS00N TWV EVNHEPWOEWY UAL-
KOAOYLOHLKOU KaL Sev amobnkevovtat Hovipa. Av Sev emibupeite va petadiSovrat
Katva urtoBaiovtal o€ enegepyacia autd ta SeSopéva, PNV PayHaToTIOL|CETE
olvéeon oto SLadiktuo.

MpoPAemopevn xprion/Eyyunon

AUTOG O TIOPTIOE Elval KATAMNAOG yLa Xprion pe cuotripata Hi-Fi, tTnAopdoeLg,
PC kal 6UCTAPATA OLKLAKOU KLVNHATOYPAPOU KAt UTTOoTNPLlEL TOOO aVaAOyLKA
600 Kat PnpLakd orjpata. ExeL oxeSLAoTel yLa Xprion HE AKOUGTLKA TTOU UTTOOTH-
pilouv texvoloyia Auracast™.

Qg N tpoBAendpEVN xprion Bewpeltal n xprion Tou TTPOLOVTOG e SLaPOPETIKO
TPOTIO ATIO O, TL TTEPLYPAPETAL OTLG AVTLOTOLKEG 08NYLeG XPrioNG.

H Sonova Consumer Hearing GmbH 8ev avahapBavet kapia eubivn oe mepl-
TItwon AavBaopévng i PN TipoPAETIOHEVNG XPONG TOU TIPOLOVTOG KAaBWG KAt TwV
TIPOOOETWY GUOKEVWV/TWV TIAPEAKOHEVWV.

H Sonova Consumer Hearing GmbH Sgv @épetL euBUVN yLa {NULEG O GUOKEUEG
USB, Ttou 8ev cuvadouv Pe TLG podtaypageg USB.

H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev @épel kapia euBOvN yla {npieg mou Tipo-
KUTTTOUV amd TNV anwAeLa cVVSEong Adyw UTtEpRacng tng epREAELag pETASoong
Bluetooth. Mpuv amo tnv évapén xpriong TPETEL va TNpouvTaL oL LOXVUOVTEG KATd
oMo KavovLopol!

AnAwOoELG KAaTaoKeuaoTh
Lol TIEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OYETIKA PE TLG ONHAVOELG KAVOVLOTLKNG OGUM-
HOPPWONG aVATPEETE OTO TTAPEXOHEVO PUAAO TIANPOPOPLLIV CUHHOPPWONG.

EYYU"I‘"I

H staLpLa Sonova Consumer Hearlng GmbH napsxstyta QUTO TO TIPOLdV eyyUnan
yLa 12 priveg. Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG 6POUG £YyUNONG PTTOPELTE VA TOUG BpsLts
oto Stadiktuo otn StevBuvon www.sennheiser-hearing.com/warranty rj otnv
avtupoowreia tng Sonova Consumer Hearing.

MEPIOPIZMENH AIAGEZIMOTHTA ANTAAAAKTIKQN KAI YIHPEZIQN
ENIZKEYHZ

Tameploodtepa poidvTa KAAUTITOVTAL aTtod SLETH, TIEPLOPLOPEVN £yyUnon. Asite
£8W TOUG TIANPELG OPOUG Kal TIPOUTIOBETELG TNG £yyUNnaonG Hag, 0TOUG oTtoloug
oupTEP\apBAVETAL EMLONG KA £VaG KATAAOYOG TWV TTPOLOVTWY TTOU KAAUTITOVTAL
and tnv eyyunon: www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Mépav Twv Opwv TNG TEPLOPLOPEVNG Eyyunang, n Sonova Consumer Hearing
GmbH &ev mapéxel kapia eyyvnon r SltaBePaiwon avapopikd pe tn Slabeot-
HOTNTA KAL PIE TO TIAPOV ATTOTIOLELTAL TUXOV PNTH, VOULKT 1) GAANG pUOEWG eyyUnon
1 SlaBePaiwon mepl SLABECLHOTNTAG AVTAANAKTIKWY, UTINPECLWV ETILOKEUNG I
TIANPOPOPLWV AMapalTtNTWV yia T ouvtrpnon r emdLdpbwon Twv Mpoldvtwy
Tou StatiBevtal Tpog TwAnan amoé tn Sonova Consumer Hearing GmbH ot
StevBuvon www.sennheiser-hearing.com.

Z€ cuppwvia TtPog TG napch’xtw amattoeLg
« Eupwraikr kavoviopog yLa tn yevikr) ac@aAeLa twy poilovtwy (EE) 2023/988

AnAwon cuppdppwong EE c €
« 08nyia RoHS (2011/65/EE)

Me tnv mapovoa n Sonova Consumer Hearing GmbH, SnAwveL 6Tt 0 padtoefo-
TIALOpOG BTAT TIAnpotl tnv eupwrdikn o8nyia padtoegomitopol (2014/53/EE).
To TARPEG Kelpevo TG SHAWoNG SUPHOPYWONG EE StatiBetal ota AyyAkd otnv
akoAoudn Lotooehida oto Sladiktuo: www.sennheiser-hearing.com/download.

Ymod&ei§erg yLa tnv anoéppupn ~
WO

« 08nyla WEEE (2012/19/EE)

To cupBoAO Tou SLaypappévou KAS0U AroPPLUPATWY OTO TIPOLOVY,

v pnatapia/emavagoptilopevn pratapia (EQOcov uttapxel) ry/ T

Kal T ouokevaoia UTTIOSELKVUEL OTL QUTA Ta TPOLoVTa SV TIPETEL va amoppl-
TITOVTAL OTA OLKLAKG anoppippata, aAld TipémeL va amoppiirroval EexwpLlotd
OTO TENOG TNG SLAPKELAG wriG TOUG. ' T CUOKELAOLA TNPHOTE TG SLATAEELG yLa
™ SLahoyn amoppLUPETWY TIou LoxUoLV aTn XWPa oag. H akatdAnAn ardppudn
TWV VLKWV cuokeuaoiag Propet va ipokaAéoel BAABN otnv uyela oag kat To
TIEPLBAEANOV.

H EexwpLotr) cuAoYr Twv aroBATWY r])\eKtpLKOL'J KaL NAEKTPOVLKOV €E0TTALGHOU,
TWV HMATapLOV/ENAVaQOPTICOHEVWY UTIATAPLWY (EQOTOV UTIAPXOUV) KAl TwV
OUOKELAOLWY CUUBAMEL oTN TipowWBNaN TG EMavaypnoLuoTolnong Kat e
QAVAKUKAWGNG KAl GTNV aroTPOTIH TWV APVNTLKWY CUVETIELWV yLd mv uyela Kat
T nspLBaMov sEaLtLac LY. TNG UTIApENG Bavwv EMKiVEUVWY OUGLWVY OL OTToLEG
UTTAPYOULV OTa TIPOLOVTA. ATIOPPLPTE TOV NAEKTPLKS KAt NAEKTPOVLKO EEOTIMOHO
KaL TLG prtatapleg/emavagpopti{OHeVe pratapieg oto téAog tng Stdpkelag {wrg
TOUG 0Ta oNpeia avakUKAWONG, TIPOKELUEVOU va a&LoTIotnNBo UV TA aVaKUKAWGLUA
UALKA TTOU TIEPLEXOVTAL GE AUTA KAL VA ATOTPATTEL ) pUTIAVOT TOU TEPLBAANOVTOG.
I'a TEPLOTOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN QUTWY TWV TIPOL-
Gvtwy, arneuBuvbeite oto Srpo oag, To SNuocto onpeio cUMoYNG i} otnv avtt-
Tipocwela tng Sonova Consumer Hearing. MTopeite emiong va emoTtpéPete Tov
NAEKTPLKS KAl NAEKTPOVIKO EEOTIALGOG OTOUG SLAVOELG OL oTToloL UTToXPEOUVTAL
Vva tov tapaAapBavouy. Me autov Tov TPOTIo CUPBANETE ONPAVTLIKA OTNV TIpo-
otacia Tou MEPLBAMOVTOG Kat TnG SnUooLag uyeiag.

PL Polski

Wazne wskazéwki bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac w catosci instrukcje obstugi,
wskazowki bezpieczenstwa i krotka instrukcje obstugi (w zaleznosci od zakresu
dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ im réwniez ni-
niejsze wskazowki bezpieczenstwa.

> Nie korzystaj z produktu, jesli jest on w oczywisty sposob wadliwy.

> Produktu nalezy uzywac tylko w otoczeniu, w ktérym dozwolona jest bezprze-
wodowa transmisja audio Bluetooth".

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> W celu zmniejszenia ryzyka powstania ognia lub porazenia prgdem nie nalezy
uzywac produktu w poblizu wody ani narazac go na dziatanie deszczu lub wilgoci.
W przypadku montazu nadajnika na $cianie nalezy uwazaé, aby nadajnik nie
zostat zamontowany na wysokosci wyzszej niz 2 metry. W przeciwnym razie
powstaje ryzyko obrazen spowodowanych spadnigciem nadajnika z duzej wy-
sokosci.

Trzymacd produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domowych,
aby unikna¢ wypadkoéw. Ryzyko potkniecia i uduszenia.

> Wyjmij kabel zasilajacy z gniazdka w czasie burzy lub jesli produkt nie bedzie
uzywany przez dtuzszy okres.

Nie stosowac¢ zasilaczy zewnetrznych o napieciu wiekszym niz 20 V lub mocy
wigkszej niz 60 W.

v

v

v

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi by¢ zawsze suchy i nalezy chroni¢ go przed ekstremalnie niskimilub
wysokimi temperaturami (suszarka do wtosow, grzejniki, dtugie promieniowanie
stoneczne itp.), aby uniknac¢ korozji lub odksztatcenia. Normalna temperatura
eksploatacji wynosi od 0 do 40 °C.

Prosze nie uzywac produktu, jesli jest w widoczny sposdb uszkodzony, zostat
upuszczony lub dostata sie do niego jakas ciecz lub inne obiekty. W takim
przypadku nalezy sie zwréci¢ do specjalistycznego punktu obstugi lub partnera
serwisowego firmy Sonova Consumer Hearing, aby poddac produkt kontroli.
Nie umieszczaj produktu na delikatnych powierzchniach.

Lakiery i politury mebli moga oddziatywac na stopki nadajnika i pozostawia¢
plamy na meblach. Stawia¢ nadajnik zawsze na stabilnym podtozu.

Nie stosowac produktu w poblizu zrédet ciepta.

Nie uzywaé w przypadku zanurzenia w cieczy.

Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe/akcesoria/czesci zamienne dostarczone
lub zalecone przez firmg Sonova Consumer Hearing.

Z produktem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie i przechowywaé go w czystym,
suchym i wolnym od pytu otoczeniu.

> Czysci¢ produkt wytgcznie sucha i migkka sciereczka.

Informacje dotyczace gromadzenia i przetwarzania danych oraz
aktualizacji oprogramowania sprzetowego

Produkt przechowuje indywidualne ustawienia takie jak konfiguracje trybu dzwieku
i adresy Bluetooth sparowanych urzadzen. Dane te sg niezbedne do eksploatacji
produktu i nie sg przekazywane firmie Sonova Consumer Hearing GmbH ani jej
podwykonawcom ani nie sa przetwarzane przez zadna z tych firm.
Oprogramowanie sprzetowe do tego produktu mozna zaktualizowaé bezptatnie,
uzywajac aplikacji ,Sennheiser Smart Control Plus” za pomoca potaczenia interne-
towego. Kiedy urzadzenie, na ktérym zainstalowana jest aplikacja, jest potaczone z
Internetem, automatycznie do serwera Sonova Consumer Hearing przekazywane
sg nastepujace dane, ktdre sa nastepnie przetwarzane w celu przygotowania i
przekazania odpowiednich aktualizacji oprogramowania sprzetowego: Identyfikator
sprzetu, numer rewizyjny sprzetu, wersja oprogramowania firmware produktu i
wersja aplikacji. Dane te sg wykorzystywane tylko w celu udostepnienia i transmisji
aktualizacji oprogramowania firmware i nie sg trwale przechowywane. Jesli dane te
nie beda mogty by¢ przekazywane i przetwarzane, nie bedzie mozliwe ustanowienie
potaczenia internetowego.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnosc

Ten transmitter moze by¢ uzywany z systemami HiFi, odbiornikami TV, komputerami
oraz zestawami kina domowego. Umozliwia on jednoczesny odbiér sygnatdéw ana-
logowych i cyfrowych. Jest przeznaczony do uzytku ze stuchawkami obstugujacymi
technologie Auracast™.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie stosowanie produktu w
sposob inny niz opisano w dotaczonych instrukcjach obstugi.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.
Firma Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za uszko-
dzenie urzadzen USB, ktore nie odpowiadaja specyfikacji USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wy-
nikajace z utraty potgczenia spowodowane przekroczeniem zasiggu transmisji
Bluetooth. Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowiazujace przepisy krajowe.

Deklaracje producenta

Wigcej informacji na temat oznaczen dotyczacych zgodnosci z przepisami znajduje
sie w dostarczonym arkuszu zawierajacym informacje o zgodnosci.

Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 12-miesigcznej gwa-
rancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji sg dostepne w Internecie na
stronie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u przedstawiciela firmy Sonova
Consumer Hearing.

OGRANICZONA DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH | USLUG
NAPRAWCZYCH

Wigkszo$¢ produktéw jest objeta 2-letnig ograniczona gwarancja. Prosimy o zazna-
jomienie sie na tej stronie z naszymi petnymi warunkami gwarancji, ktére zawierajg
réwniez liste produktéow objetych gwarancja: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

W zakresie wykraczajagcym poza warunki Ograniczonej gwarancji firma
Sonova Consumer Hearing GmbH nie gwarantuje dostepnosci jakichkolwiek
czesci zamiennych, ustug naprawczych lub informacji niezbednych w celu
konserwacji lub naprawy produktéw oferowanych na sprzedaz na stronie
www.sennheiser-hearing.com przez firme Sonova Consumer Hearing GmbH i
niniejszym zrzeka sie wszelkich dorozumianych, ustawowych lub innych gwarancji
lub rekojmi dostepnosci takich czesci.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

« Rozporzadzenie w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (UE) 2023/988
Deklaracja zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) c €
Sonova Consumer Hearing GmbH niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie

radiowe typu BTA1 jest zgodne z dyrektywga ,Urzadzenia radiowe”
(2014/53/UE).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angielskim na stronie
www.sennheiser-hearing.com/download.

Informacje dotyczace utylizacji E ™
« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) L"\
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, baterii/ =
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow tych nie
nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunalne, lecz po zakoriczeniu
ich eksploatacji nalezy je utylizowac osobno. W przypadku opakowan nalezy prze-
strzegac¢ obowigzujacych w kraju przepisow dotyczacych segregacji odpadow.
Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.
Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych, baterii/
akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu
oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i
$rodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substancji. Po
zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/
akumulatory nalezy podda¢ recyklingowi, aby wykorzystac¢ zawarte w nich surowce
wtorne i unikngé¢ zasmiecania srodowiska.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyskaé wiokalnym
urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpadéw lub u lokalnego przed-
stawiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny
mozna réwniez oddac dystrybutorom, ktdrzy sa zobowiazani do jego odbioru. W
ten sposéb przyczyniaja sie Paristwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

TR Turkce

Onemli Giivenlik Bilgileri

> Uriinii kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu, glivenlik kilavuzunu, hizl kilavuzu
(saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Uriini Gigiincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de bera-
berinde verin.

> Uriin acik¢a kusurluysa kullanmayin.

> Uriinii sadece Bluetooth® kablosuz aktarimina ve ses aktarimina izin verilen
ortamlarda kullanin.

Saghdiniza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin

> Uriini su yakininda kullanmayin ve yagmura veya rutubete maruz birakmayin,
aksi durumda yangin veya elektrik carpma tehlikesi var.

> Verici duvara monte edilecekse, vericinin 2 m’den daha yiiksege yerlestirilme-
diginden emin olun. Aksi takdirde vericinin yliksekten diismesi nedeniyle ya-
ralanma riski ortaya cikar.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev hayvanlarindan uzak
tutun, ¢linkii kazalar olabilir. Yutma ve bogulma tehlikesi.

> Gok giriiltiilt firtinalarda ya da tirlin uzun siire kullaniimayacaksa gii¢ kablosunu
duvar prizinden ¢ekin.

> 20V veya 60 W’tan fazla gti¢ saglayabilen harici gii¢ kaynagi kullanmayin.

®

Uriline hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

> Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara maruz
birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli giines isinlari vs.), aksi
durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir. Normal kullanim si-
cakhgi 0°C ile 40°C arasindadir.

Bariz olarak hasarliysa, yere diistliyse veya iiriin icerisine sivi veya nesneler
girdiyse drilinli kullanmayin. Bu durumda kalifiye bir atdlyeye veya Sonova
Consumer Hearing ortagina bagvurarak lrlintin kontrol edilmesini saglayin.
Uriint hassas ylizeylere yerlestirmeyin.

Boyalar ve mobilya cilalari vericinin ayaklarini tahris ederek mobilyalarinizda
lekelere neden olabilir. Bu nedenle vericiyi kaymaz bir yiizey lizerine koyun.
Uriinii 1s1 kaynaklarinin yakininda kullanmayin.

Siviya daldiriimigsa kullanmayin.

Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte verilen veya onerilen ek
aygitlari/aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.

> QrUnU dikkatli kullanin ve temiz, kuru ve tozsuz ortamlarda saklayin.

> Uriinli sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Verilerin derlenmesi ve islenmesi ve bellenim giincellemeleri igin
bilgiler

Bu {riin ses modu yapilandirmalari gibi bireysel ayarlari ve eslestirilen cihazlarin
Bluetooth adreslerini saklar. Bu veriler trliniin calistirilmasi igin gereklidir ve Sonova
Consumer Hearing GmbH’e ya da Sonova Consumer Hearing GmbH tarafindan
gorevlendirilen sirketlere aktarilip islenmez.

Uriiniin bellenimini “Sennheiser Smart Control Plus” uygulamasi ile bir internet
baglantisi lizerinden ticretsiz olarak gilincelleyebilirsiniz. Uygulamanin kurulu
oldugu cihaz internete bagli oldugu zaman, asagidaki veriler otomatik olarak Sonova
Consumer Hearing sunucularina aktarilir ve uygun bellenim giincellemelerini ha-
zirlamak ve aktarabilmek icin orada islenir. Donanim tanimlayici, donanim revizyon
numarasi, Urtintin bellenim siirtimd, isletim sistemi tipi (Android, iOS) ve siirimd,
uygulamanin siirimii. Veriler sadece bellenim giincellemelerinin hazirlanmasi ve
aktarimi i¢in kullanilir ve siirekli olarak kaydedilmez. Bu verilerin aktariimasi ve
islenmesi istenmiyor ise, bir internet baglantisi kurmayin.

v v v
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Amacina uygun kullanim/sorumluluk

Bu verici hi-fi sistemleri, TV setleri, bilgisayarlar ve ev sinema sistemleriile kullanim
icin uygundur ve hem analog hem de dijital sinyalleri destekler. Auracast™ teknolo-
jisini destekleyen kulaklik seti ile kullanim i¢in tasarlanmistir.

Bu drdiniin, ilgili Grlin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kullaniimasi
yanhs kullanim olarak dikkate alinir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, iriinlin veya ek aygitlarin/aksesuar parcalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hicbir sorumluluk
kabul etmez.

Sonova Consumer Hearing GmbH firmasi, USB teknik 6zelliklerine uygun olmayan
USB cihazlarindaki hasarlardan sorumlu degildir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, Bluetooth iletim menzilinin agilmasi nedeniyle
baglantinin kesilmesinden kaynaklanan zararlardan sorumlu degildir. Kullanmadan
once ilgili Glkeye 6zgi kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Uretici Beyanlari
Diizenleyici uyumluluk isaretlemeleriyle ilgili daha fazla bilgi i¢in tedarik edilen
Uyumluluk Bilgisi sayfasina bakin.

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu irilin icin 12 aylik bir garanti Ust-
lenmektedir. Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ te
www.sennheiser-hearing.com/warranty iizerinden veya Sonova Consumer Hearing
bayisinden temin edebilirsiniz.

YEDEK PARCALARIN VE ONARIM HiZMETLERININ SINIRLI SAYIDA
MEVCUDIYETI

Cogu Uriin 2 yillik Sinirli Garanti kapsamindadir. Liitfen garantiye konu {riin-
lerin listesini de iceren tam garanti sart ve kosullarimiza buradan ulasin:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

Sinirli Garanti sartlarinin 6tesinde Sonova Consumer Hearing GmbH tarafindan
www.sennheiser-hearing.com’da satisa sunulan Uriinlerin bakim veya onarimi
icin gerekli her tiirlii yedek veya ikame parga, onarim hizmeti ya da bilginin mev-
cudiyetini taahhiit ya da garanti etmemekte, is burada zimni, yasal veya diger turlu
taahhiit veya garanti mevcudiyetini reddetmektedir.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
« Genel Uriin Guvenligi Yonetmeligini (AB) 2023/988

AB Uygunluk Beyani c €
« RoHS Yénergesi (2011/65/AB)

isbu belge ile Sonova Consumer Hearing GmbH firmasi BTAT telsiz tipinin Telsiz
Yonergesi'ne (2014/53/AB) uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyaninin tam metnini ingilizce olarak su internet adresinde bulabi-

lirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download.
Va%
"

Atiga ayirma icin bilgiler

- WEEE Yonergesi (2012/19/AB)

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz gizgi =
cekilen ¢op kutusu simgesi, bu tirlinlerin kullanim émiirlerinin sonunda normal ev
atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir.
Ambalaj igin tlkenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri
usuliine uygun imha edilmezse saglik ve cevre icin tehlikeye neden olabilir.
Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise) ve ambalaj-
larin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri déniistimii tesvik etmek ve saglik ve
cevreye orn. Uriinlerde bulunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz
etkileri dnlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim
omiirlerinin sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve cevrede
¢Op birikmesini 6nlemek icin ger doniislime gdnderilmelidir.

Bu driinlerin geri donlsiimi icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, toplama mer-
kezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden alabilirsiniz. Elektrikli veya
elektronik cihazlar ger almakla yiikiimli distribltorlere geri verilebilir. Bu sekilde
cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi i¢in 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pycckmia

BaxkHble yka3aHWs no 6e3onacHoCcT

> lMepes 1CNoONb30BaHVIEM V3AeUA BHUMATENbHO W MONHOCTLIO MpoYTUTe
VHCTPYKLWMIO MO 3KCNayaTaumm, UHCTPYKLUMIO Mo 6€30MacHOCTU 1 KpaTkyto
WHCTPYKUMNHO (Hanmqme AOKYMEHTOB 3aBNCUT OT KOMTIJIEKTa I'IOCTaBKVI).

> Bceraa nepejaBaiite nsjenune TpeTbUM ILLAM BMeCTe C JaHHOV HCTPYKLe
no 6e3onacHocTu.

> He ncnonb3yiite n3genne Npu HAANUNN ABHbIX AeeKTOB.

> Mcnonb3yiTe n3aenne NCKIYUTENBHO B MecTax, B KOTOPbIX pa3spelleHa
6ecnpoBojHas cBs3b Bluetooth® 1 nepesava ayamocmrHana.

npeAOTBpameHme Bpeaa And 340p0oBbA N HECHACTHbIX Cy4aeB

> He ncnonb3yiiTe 310 13jenne Bo3/e BOAbI U obeperalite oT A0XAA U Bnaru,
YTO6bI CHU3UTL PUCK BO3rOPaHWS 1 MOPaXeHNs 31eKTPUYECKUM TOKOM.

> lpn HacTeHHOM MOHTaxe nepejaTymka nNpocaegmTe 3a Tem, 4YTobbl nepe-
JaTunK 6bln 3aKpersieH Ha BblcoTe He 6osiee 2 M. B npoTuBHOM cyyae cy-
LLieCTBYeT OMacHOCTb TPABM NMpY NajeHny nepeAaTyumnka ¢ 60/1bLLION BbICOTbI.

> Bon3bexaHue HecuacTHbIX C/ly4aeB XpaHUTe 13Zenne, ynakoBKy 1 akceccyapbl
B MecTe, HeZJoCTyNHOM Ans AeTeld 1 JOMaLLHUX XMBOTHbIX. OnacHoCTb Npo-
rNaTbiBaHVIs U yayLLbsl.

> OTKktovaliTe kabenb NMTaHWS OT CETEBO PO3eTKM BO BPeMs rpo3bl UM ecn
YCTPOWCTBO He byAeT UCMOIb30BaTbCs B TeUEHMe AINTeIbHOr0 BPeMeH M.

> 3anpeLleHo NPYMeHsTb BHeLLHWe 610K/ NUTaHus, npesbiwatome 20 B
vnn 60 BT.

MpepoTBpaLLeHVe NOBPEXAEHNA 1 HeNCNpaBHOCTE

> Bo n36exaHue Kopposunm Unm epopmaLiyin BCeraa XpaHuTe U3jenne B Cyxom
COCTOAHUN N He nop,BepraVlTe ero BOBAGFICTBMPO npeaenbHO BbICOKUX U Mpe-
AeNbHO HI3KUX TemnepaTyp (He CyLuuTe GpeHoM, He kiaauTe Ha oborpeBaTeb,
He OCTaB/IAfiTe Ha CONMHLE U T. M.). HopManbHas pa6ouyasi TemnepaTypa — oT
040 40°C.

> He ncnonb3yiite nsaenvie Npyi HaMYMU SBHbIX MPYI3HAKOB MOBPEXAEHNS,
noc/ie NageHunst VAV NonajaHuys B Hero XMAKOCTel Nan 06bekToB. B Takom

®

Cnyyae nopy4mTe NPOBEPKY U3AeNNs crieLnanm3npoBaHHO MacTepcKoi namn

cepBUCHOMY NapTHepy Sonova Consumer Hearing.

He pa3meluaiite ycTpOCTBO Ha XpyMnKkre NOBEPXHOCTU.

Jlakn 1 NOAUTYpbI MOTYT pasbeAaTb HOXKM Nnepejatymka. M3-3a storo Ha

Me6enu MoryT NosiBUTLCS MsiTHa. [03ToMy ycTaHaBnVBaliTe nepeAaTymk Ha

HECKO/Ib3KOM OCHOBaHUW.

He ncnonb3yiite nsaenune B6113n NCTOYHUKOB Tenna.

He ncnonb3ylite Npy NOrpy>XXeHN B XUAKOCTb.

Mcnonb3yiiTe ToNbKO A40MONHUTENbHbIE YCTPOICTBA, akcecCyapb! M 3anacHble

4acTu, NoCTaBNeHHbIe UAY PeKoMeH/0BaHHble koMMnaHueit Sonova Consumer

Hearing.

> Mcnonb3yiite nsgenvie c OCTOPOXHOCTBLIO 1 XPaHUTE ero B CyXOM, YMCTOM Y
3aLLUMLLEHHOM OT MblAN MecTe.

> OuuLaliTe n3genne ToabKo CyXoi MArkoli TKaHbHo.

YKazaHusa OTHOCUTENIbHO c60pa n 06p360TKI/I AAHHbIX N
06HOBNEHWSI MUKPOMPOrpaMmmbl

JlaHHOe u3aenvie coxpaHseT UHANBUAYaNbHbIE HACTPOIKK, Takme Kak KOHGU-
rypauvun pexumMos 3syka 1 ajgpeca Bluetooth conpsixeHHbIX ycTporicTs. 3Tn
ZlaHHble HeobXoAVMbI ANA PaboThl N3aenvs. OHK He nepesaloTCcs KOMNaHUK
Sonova Consumer Hearing GmbH vnu Apyrim KOMNaHUsM, ynosaHOMOYEHHbIM
elo, 1 He obpabaTbIBalOTCS.

Mwukponporpammy nsaenvisi MOXXHO 06HOBUTL 6eCrIaTHO C MOMOLLIbIO NPUO-
>xeHust Sennheiser Smart Control Plus. [lnst 3Toro TpebyeTtcst noAkntoyeHme K
VHTepHeTy. Mocne NoAKIYEHNS K MHTEPHETY YCTPOICTBA, Ha KOTOPOM yCTa-
HOB/IEHO MPUIOXeHMe, Clejytolye AaHHbIe aBTOMaTUYeCKn nepeaarTca Ha
cepBep Sonova Consumer Hearing 1 o6pabaTbIBatoTcs TaM, YTO6bI 0becrneynTs
J0CTYN K NMOAXOAALLMM O6HOBNEHUSM ANIS MUKPOMPOrpamMMbl 1 BO3MOXHOCTb
nx nepegayn: naeHTMGMKaTop annapaTHbIX CPEACTB, BepCUA annapaTHbIX
CPeACTB, BEPCUS MUKPOMNPOrpaMmbl U3Aenns, TUN 1 BepCus onepaLyoHHoN
cuctemsl (Android, i0S), Bepcust npunoxeHns. [laHHble UCMONb3YHOTCS TONbKO
ANA NpeAoCcTaBNeHuns v nepeaayv 06HOBIEHNS MUKPOMPOrpaMMbl U He XpaHATCA
noctosiHHO. Ecnn nepesava 1 06paboTka faHHbIX AN BaC HexenartenbHa, He
NoAKYaTeCh K UHTEPHETY.

\AAY
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cnonb3oBaHe rno Ha3HayYeHUo / OTBETCTBEHHOCTb

Mepeaatunk 3ByKa NOAXOANT AN UCMONBb30BaHNUA ¢ cucteMamu Hi-Fi, Tenesu-
30pamu, |-|K, cmcTeMaMmn JOMaLHNX KWHOTeaTPOoOB U MoAdepXunBaeT Kak aHa-
NoroBeble, Tak U LupoBble chrHanbl. OH paspaboTaH Ans UCMONb30BaHUSA C
HayLLIHVKaMK, NOAAePXMBAOLLMMM TeXHoormto Auracast™.

Mcnonb3oBaHWe He Mo HasHaueHUIo NoapasymeBaeT Nto6oe NprYMeHeHve 13-
AeNng, oTinyarLeecs OT ONMcaHs B OTHOCALLMXCS K HEMY pyKOBOACTBAX.
KomnaHus Sonova Consumer Hearing He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nocnes-
CTBUSI HeHaA/1eXallero obpalleHuns ¢ U3AenveM, AonoNHUTENbHBIMY YCTPOIA-
CTBaMU ¥ akceccyapamm 1 UCMosib30BaHUS UX He MO Ha3HaueHuo.

KomnaHwusa Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT oTBeTCTBEHHOCTU 3a
nospexzeHns USB-ycTpoIicTB, KOTOpble He COOTBETCTBYIOT creLndukaumm
cTaHaapTa USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH He HecéT oTBETCTBEHHOCTU 3a yLLep6, Bbl-
3BaHHbIl NoTepeli CoeAUHeHVIA BCNeACTBYIE NPeBbILLIEHUS Anana3oHa nepejayn
Bluetooth. Mepez BBOAOM B 3KCMyaTaLyItO U3y4mMTe COOTBETCTBYHOLLE HOPMbI
CBOei CTpaHbl 1 cobntojaiiTe nx.

3aaBNeHNs U3roToBUTENS
A0ONONHNTENbHYIO MHPOPMALIMIO O MapKVPOBKE COOTBETCTBUA HOPMATVIBHLIM
TpeboBaHUAM CM. B NpuaaraeMom MHGOPMAaLIMOHHOM INCTe O COOTBETCTBUM.

FapanTuns

KomnaHus Sonova Consumer Hearing GmbH npezocTaBasieT rapaHTUIO Ha 3TO
YCTPOICTBO CpOoKOM 12 mecsaua. [lelicTBytOLLME YCNOBUSA MPeAoCTaBeHs ra-
PaHTUM MOXHO y3HaTb Ha caiite www.sennheiser-hearing.com/warranty uan y
napTtHepos Sonova Consumer Hearing.

OFPAHUYEHHASA FAPAHTMA HA SAMEHY 3AMACHbIX YACTEA N
MPEAOCTABJ/IEHME YCIYT NO PEMOHTY

Ha 60NbLUNHCTBO NPOAYKTOB NPe/OCTaBNfeTCs AByXNeTHAs OrpaHuyeHHas
rapaHTusi. MoHbIe YCNOBUS rapaHTUV, a Takoke CNCOK U3Zenuid, Ha KOTopble pac-
NPOCTPaHSAeTCs rapaHTus, CMOTpUTe Mo agpecy www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

3anpegenamv ycnosuii OrpaHU4eHHO rapaHTn komnaHus Sonova Consumer
Hearing GmbH He npegocTaBnsieT n He rapaHTVpyeT Haauune Kakux-nnéo
3anacHbIX UM CMEHHbIX YacTeld, PEMOHTHbIX ycayr anmbo nHdopmaumm, He-
06X0ANMOW ANA 06CNYXUBAHVS UM PEMOHTA NPOAYKLMK, NpejiaraemMoit K
npogaxe Ha carite www.sennheiser-hearing.com komnaHuei Sonova Consumer
Hearing GmbH, 1 HacTosiLLMM OTKa3blBaeTCs OT /I06bLIX NoApasyMeBaeMblX,
npesyCcMOTPEHHbBIX 3aKOHOM VI UHBIX FapaHTWIA N 3aBePEHIA B OTHOLLEHN
NX Hanuums.

N3penvie cooTBeTCTBYET TPE6OBaHUAM C/leAyOLMX
HOPMaTUBHbIX aKTOB:
« O6LWasn MHCTPYKLMM No 6e3onacHocTy npoaykuum (EC) 2023/988

3asiB/IeHMEe 0 COOTBEeTCTBUM cTaHaapTam EC c E
» inpekTtnea RoHS (2011/65/EC)

Hacrosmm Sonova Consumer Hearing GmbH 3asiBnsieT, 4to pagnocmctembl
Tuna BTA1 cooTBeTCTBYIOT IpekTunBe no pagnoobopygosaHmto (2014/53/EC).
C NoAHbLIM TeKCTOM ZiekiapaLum cooTeeTcTBrs EC Ha aHIINIACKOM A3bIKe MOXHO
03HaKOMUTLCS Mo agpecy www.sennheiser-hearing.com/download.
YKa3aHnsi OTHOCUTE/IbHO YyTUAU3auumn

« [npekTuiea WEEE (2012/19/EC) E L/B
3Ha4yok B BrAe 3a4epKHYTOro MycopHOro KOHTeVIHepa Ha wusaennn,
6aTapeiike/akkyMynaTope (ecav NPYMeHNMO) U/ Ha yNakoBke I
yKasblBaeT Ha TO, UYTO COOTBETCTBYHOLLME N3/eNNs HeNlb3s BbiGpackiBaTh C 6bl-
TOBbIMW OTXOZaMu, a cnejyeTt yTUan3mpoBaTth OTAE/IbHO Mo UCTe4YeHUn cpoka nx
cnyx6bl. MpuY yTUan3saummn ynakosky cobtojaiite npeanucaHys ceoeli cTpaHbl
OTHOCWTENIbHO COPTVPOBKM OTXOA0B. HeHaaexallas yTuan3aLms yrnakoBoUHbIX
MaTepranoB MOXeT HaHeCTV Bpe/ BalleMy 3/10POBbIO 1 OKpY>KatoLLeld cpese.
Llenbto pasgensHoro céopa npuLLeAnX B HEroAHOCTb 31eKTPonprbopos n
3/1eKTPOHHbIX YCTPOICTB, 6aTapeek/akKyMy/ATOPOB (€W NPYMEHVIMO) 1 yna-
KOBKVI IBNSI€TCS CTUMYNVIPOBaHME MOBTOPHOIO UCMO/b30BaHVIA 1 nepepaboTky,
a Takke NpejoTBpaLLeHne HeraTMBHOrO BO3/AENCTBYA Ha Balle 3/0poBbe 1
OKpyXaloLLyto cpejy, Hanpyimep, BC1eACTBUE BbICBOBOXAEHUSA NOTeHUManbHO
onacHbIX BeLLecTB, cogepxallyxcs B usgenusx. Caasaiite anektponpuéopsi,
3/1eKTPOHHbIE YCTPOMCTBa, 6aTapeiky 1 akkyMylsTopbl, OTCIY>XUBLLME CBOM
CpoK, Ha nepepaboTKy AN1s NOBTOPHOrO MCMONL30BaHVA MaTepuasnos, U3 Ko-
TOPbIX OHW W3rOTOB/IEHbI, U NPEeJOTBPALLEHNS 3arpsisHEHNUs OKpyXKatoLLei
cpegbl.

JlononHnTeNbHbIe CBeAEHWNS 06 YTUAN3ALMN STUX U3LE/NIA MOXHO MOAYUYNTL B
MyHULUWMaNbHbIX OpraHax, MECTHbIX MyHKTax npriemMa BTOPCbIpbA Ny MapTHEPOB
Sonova Consumer Hearing B Ballem pervoHe. neKTponpubopbl AN anek-
TPOHHbIe YCTPOMCTBA MOXHO TakXKe BO3BpaLLaTe AUCTPUOLIOTOPaM, KOTopble
6epyT Ha cebsi 063aTe/IbCTBA Mo 06paTHOV Npremke. Cobntoaas 3Tm ykasaHus,
Bbl leN1aeTe BaXKHbIVi BKNaJ, B COXPaHeHe OKpyXatoLLei cpeapl v 3aLLuTy 340-
POBbS OKPY>KaIOLLIMX BaC JIHOAeNA.

JA BAREE

ReIEIFEERIESFE

> ABSECERICAIHICEBIRGAE . E— 7T A RBLV Ty I AR (Bl
*hTL\%iﬁAK%'DT'&UiﬁAfJ‘M'Ui?) ZLCBTALTETY,

> BEEE=FITETIHGIE. Z?;zﬁkﬁﬁa‘éie$fﬁﬂb—%k}?bi‘%

> BRICHSH AL B BB IFERALAVT S

> Bluetooth*EAREIS H & VB DiXS; ‘=‘F_J*7(L‘Cb\é£a ETOHEMmEFEAL
TLIESEL,

BERMECERELLT370IC

> AKPREDOVRIZ ST I IKDAPHGERICE
ABLABWTETEL,

> FIURIYE—ZBICRODMITEBEIRNSVAIVI—DOREFIZ2MmETE
LTV IS LAV RS YZAZyE—D a5 E F LI SR T 2ERH
HDET,

5ENBISBFTRARERE

> BHEHCO BRAIRE, T/ —OBRIEFHORY FOFHEH BN
BAILREL TV RAHAC L ER T BBBRIENHDET,
> BENECRIBEGEALAVSS I EDI VM SEBRT—JIL2HRVWTLTE
T\

> ZOVit 1360WZBZ 3B HEMHETIZNMBERIIEALBVNTEEL,

OB B LT3 7=8IC
> f@gﬂ/%%.&?’éﬁ_wksﬂuu‘i%l IR LTCIRRBICIR B %L(f&miﬁ_lim
RARBFRICIFBD AR VT IW RSV REE. RIEREOE S B ) BEEER

J’ElIO°C~40°Co

> BENRTONBEE BT LIS RIEFCPYEINRRBICEELL LSRR . HEE
FERALAEVWTIEIV.COBBIFERDHZEFIT—U >3y FE7lE Sonova
Consumer Hearing BURIEICEH&D £ RAEKELTIEI L,

> WARBEHELREOLICEDBVTIESIL,

> ZZPREDYVHLICEO TSV RAIYA—DFEHHHILL T REICRAHUI
CEDBDFT, LIcH ST RIYRIYZ—IEBDICKVEICBUL TS

> HmIFBROETIAER L/ZLU'C(T_‘ZEL\

> RIMISESNIGERERLBVTEE

> Sonova Consumer Hearing DA L7z, imzﬁﬁﬁ‘i%?}'?’*‘/aﬂﬁéﬁ/77t’ﬂ
D[ZRTN—=YDIHERLTEET W,

> WRGEELTEALIERTHRIELIIZCDORVREICRELTZEL

> BRFFESHVEWREFESTERL TS,

T—RRELNEBES LV T7— LI T DTy T T—MIET 3 EEEIEA
ABRIE ATV RE—RBREPRT VT EHHIROBluetoothT KL R %4 C BRI
EERFLETULDOT—RIIBRDIEBICHAD DD TI DY Sonova Consumer
Hearing GmbH A &7z 13Sonova Consumer Hearing GmbHM S &ZFE S N e EICK
STEEPMIBINBZLIEHDFE A

AEBDT7—LITTIE A V2— 2y MEFZERLTT7FUTSennheiser Smart
Control Plus| TERTEH TIE T 7SV AV A—ILLTHBIEED 102 —=
wMIERS N TLILIE, Sonova Consumer HearingD —\— AT O T —4H'8
BRSNS RBER 77— LAV 7B 2 EHLEETIZLSICAOTVE
TN—RUTTHENF N RO 7ERES HADT7—LVITN—I3 F XL
—TA VIV RTLDEAA T (Android i0S) B LUN—=23 T TIDN—=J3> T —
BNIT7— LI T DEH = REE L RET ZENICOAER TN RIAICHTED
RESNBZILEHDELA.CNEDT —2OEE - MIBZHFLINBVBEE >
B2y MIERLAVWTESL,

HEISA>TER/BEST

CORERIE N T RTLTLE NV AN K= LRI IR T LEDERIC
BLTED. T7FHOIBLUT I RILUESOMAICHELTWE T, Auracast™ 72./0
F—ICHIELIEAY RRY TOEREBEELTVET,

AHRBIEATE T IHBIURGAE ISR INUNDHETERBRVTIZE W
BEA TV 7O ORERERPTET A ERICER T 2I8FICHL
T.Sonova Consumer Hearing GmbH [a—t10FEEZE WV EE Ao

Sonova Consumer Hearing GmbHI(Z. USB #A&IC—B L%\ USB #2RDIEMEICIE
HEEEAVWEEA,

Sonova Consumer Hearing GmbH|&. Bluetooth DIB{EEEE Z#8 X 7= C & I- & B
DERKICER T ZHEICOVT. —YOREZE W F A M EAEMIET 3011
FERBORBISERELTZEW

EEES
RENOBEERRICET 23 FIROEAERS — b8BTV

1REE

Sonova Consumer Hearing GmbH (. A&z 120 B BRIV L&, REFR
SRR Idwww.sennheiser-hearing.com/warranty 2 8889 % H\ Sonova
Consumer HearingREBIEHDSAF TEET,

Rt amd SEERY —EXICH I B AF AT HEME D FIRR

FLACDEGRICIZ 2FERORERIENTE L TVET, HORIERHFOLNIET
B5NSEVIETE T, K RIEDHREBIHBIANETHR WL ITVE
F.www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

PREREED (% #8 X T, Sonova Consumer Hearing GmbHId&UL\h i 5 2R 7 - 334
@R AEES —EX AT F U RICHERIER. Sonova Consumer Hearing GmbH
hY www.sennheiser-hearing.com THRFE Y HBADEERIZDOWVWTH ZOAFAEE
HZREEY BEDTIFAL WHRBBIREED. £cIZTDMDREE X TIIAFH
BEMDREED S CICHRLET,

ZH-HANS {Si{&dhsz
BEERLIER
> fE A SN FASEMIIREE AR K2R T EE B IRIBHITSEE)
> EARF BRLAE = HERR U A E R R SR T
> YR SREEPAREREE, B ER
> {XAIE S iFfEABluetooth” 3Ei£1€ XA BB IR IR P ER A o

BRERZIRRERE

> i%;ng%g;ks’ﬂi@ﬁﬁﬁﬁzkﬁ%, A= RRETRPHIRIFFEA, LURLDA
il [Ty

D> MREG A LU TIEEER %, HER A SN REBERBI 2K BN, FER
RENMBRDZERASHENRE.

> 1EE RS B ESHENMGSHRET) LEMBMT AR 2L, UFRER
IIRBMEEREK,

> EEWKRSBIRKETE R ER A RBY, 1556 B RE MIEEHERE ER .

> JE/)ER BERIT 20V SIHEREBIE 60W BYSMIBEE R,

BRI NE R E

> AR R TIR, AEEEEBRERERIRSHIFERE T (RN BS. KT8
REEMANTE), URIEREARER, [EEERREECE40°CZE,

> IR R HMASRR BIMNCE RESHN, BERBSSEREXHERT,

EE%@JQWE’J?il:ﬁ%iEI_ESZSonova Consumer Hearing&Z s8I AR R, 347~ fit

1T,

BIBAFRBIESEREZ

%ELE’JIEE*ﬂ%@i‘éﬁﬂ?’ﬁ‘él"'ﬁ&%ﬂﬂﬂﬁrﬂﬂ] HAMERAERE RIS 5. AL, 1F

BRSREE DRI L.

TASTERRMILER ™o

WMERNRIER, BEER.

1XfEASonova Consumer Hearing}xdﬁ:ﬁ?&?’ﬂ']Mﬂ*/@ﬁ#/é#o

OB @, B EFRIE T4 FIRETLHIFF A,

> {XAIE R FIRIV R B AT fo

SRR IR E ARV
AERRFEEERARESE MR E RERIEEMEF ik, Sonova
Consumer Hearmg GmbH&{HSonova Consumer Hearing GmbHIEA L R 5t
EMBIBX LR,
{ZAEN@IEApp “Sennheiser Smart Control Plus” S4B BH = RE . Y=L
T APPHYISEEX BT, SIB LA T #iEEMiZa Sonova Consumer HearingfR$528, ARSS

[N EEHEHITANE, IR IRMAC NS EN E S EIhRAS A% S B
EITHRAYRS P RN EF AR ARMERFEE (R 5.10S) FARZS, APPARZS X L4
BINRATESNEHEGEHZ BN, FEKEERE IRFERMGIZEHIE,
BEREEM,

FUEREA/RE
AFRE §HEHE AT HI-FiR 4. B, EBANANRE
HEZRit 5XAuracast AR E N —EER.
AR AR RER B PENERTHYBFAIEER.
X7 i DA R B AN i% & /BT (4 B FR S A ASE e B IS A B4R, Sonova Consumer
Hearing GmbHARZEIBIEAI R 1E,
INREAIERFEERIUSBIZE, Sonova Consumer Hearing GmbHIJATEEIS
FRBIRR R AB AR,
Sonova Consumer Hearing GmbH 3% B T8 4 I S5 5B Rl T S BUE S R #IFmERK
BOIRE R AR RS E Bistal, IR E R/ XA E XME,

FEm A
BXRENMEMMETCNESEER, 15S
BfR
Sonova Consumer Hearing GmbHZs/= fa7& B 12N B MBI E RIE. &7 LAITEM S

www.sennheiser-hearing.com/warranty E 5t HSonova Consumer Hearing#2 47
BWRHNRERRSEE.

v Vv

NAAAY

HIRARYE, HIFENARFIES.

SRR SRS SR,

BT HSHRERSHE R

REHFREES 2 EERRERS. RBRESHME M REHREREIL
4 :www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.
BHERFETEEG, Sonova  Consumer Hearing GmbH  RHtHEID
www.sennheiser-hearing.com $HERRFHE 2 EASH. BRBM4 ABRSH
f&#’g?};@ ?’EJ_JFE’W’E AR RBARRIE, FHFI bR E A E S H b H
AT RMEBRREE.

ZH-HANT g
EERSERT
> EZ;%E)D nAl, sa (FAERI R A E RS R BB EMRIRRERIERE (IRIR
[+ &) o
> AREBRIAE = FHERRNENTE AR LR
EEmEPRETRIG, 5/
SAETTREERE T ﬂ“%@ﬁnu*ﬂ S ERNIREPERAER.

BREREZHENEREE

Bl 7/)?‘7)@%1@332!&&.:1:,ﬂTE%s@?‘ﬂﬁﬂF:ﬁﬂ}mﬂiEqJ UAREAE A K SR AE B R

RG] LR LTI, o BN BOREREAEBA AR, BA),

FEESBUSEEREMASBEENLR.

AR EMTE QESHNMESHRETZEMRBMBEER &, UHEER
bo R BAZE R B,

EENARAREEAEARERS, FE LRER T ERR.

HBNERBEEE 20V SIhEER 60W KSMNIE R,

VV

v v

v

v Vv

B GRIS B E mmiB IR AR
> ERRRISERIZIE, AERHERERENESHIRITEE T AR BR. &K
FIRBEBX TEHEN) , USEEMES s, [FEERREECEA0°CZM,
> WNREDHIRARBIBIE BINCERERYEN, BRBRRERLEEERT,
g;ljl—,(BIJ1B“1§E’J$%{F‘E}F‘KISonova Consumer Hearing#& i+ EmiEeT
3

> B AERNEESBRE L,

> ﬁTEJ:E’J,:@*D?Mt | 5] HEJES B B SR ORI, X6 AT FEIRB REAZ AR5 78 AL, 56
TS B MBI BIRE Lo

> TRMBEEF A

> MEBRNREER, 5EER,

> {E{#FSonova Consumer Hearingt@{f el 2 s BRI/ BT/ o

> 5B/NCE R ASEE S, W HAF ISP, Bolk. EERIRIR .

> ,a/%Z!S#EB%, B ER T,

iR MBEERMIRARNIRET

REGD REE SRR BN ENE F I SEARE ERIDETRUERT
B L8048, Sonova Consumer Hearing GmbHak FaSonova Consumer Hearing GmbH
BECETGWEMRIBE LR,

& BEIBApp T Sennheiser Smart Control Plus) Si48iL % BB #E RE 8, BRiE T
APPRYRfRIEARARRES, EIBLL FERHEE G Sonova Consumer HearingfAARzz, f7]

ARES & SIS LR TR IR, 252 (AR (AN (8 S E AR B AR S | ARG BISRES.
IERBEEThRASARSR éuuﬂ’]aﬂﬁ’ﬁﬁd&f’ﬁ%%ﬁfﬁi (Android. i0S) FlhR 7, APPhRZRo

ELEBEHERARERTSEIRER 2 BN, TE RIS BT MR REENERE
B, BT RERER,

REER/BE

KRG REANSEASTERL. BRE. SEMRELR RS, B2 REEMSMIR
%o ANEE MR ET AR 2B Auracast” IZATHIE
E1El$ﬁéff§ﬂ1ﬂ§u‘::':ﬁﬂiﬁﬂﬁgﬁiﬁ'ﬂﬁ}ﬂﬁ%iﬁjgﬁéxﬁﬁﬁﬁic

7 S AT Y AN 3 A /BT (4 A FR S R AR B 6 FE TIE A BY4R1R, Sonova Consumer
Hearing GmbHARZEIREFHIE,

WMRERRE AR AERMUSBRFE, Sonova Consumer Hearing GmbHEATAEE
FRAVIBIE R AR B T,
CRIAEERR L EE AT, SATS L B AR D I 1R E HARRAAR E

SLER A
BREEMIEENESEN
RE

Sonova Consumer Hearing GmbH¥ A< Em/A 12 A M mE RaH. &7 LITEAHE
www.sennheiser-hearing.com/warranty_t5{ESonova Consumer Hearing#& 4
RN R E RE RS EE,

B HSHEREEIRES

SYEDIRM 2 FHBRIRELFE T2 RR MM TRREGTR R, B5EF—
9B AR R EEBE R E M5 8 - www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions,
B RFREEFERE 2 ), Sonova Consumer Hearing GmbH TRIB{R/ RS AT
SHE D BRSH BEIRT, 15 B RE KR4 Sonova Consumer Hearing GmbH
5 www.sennheiser-hearing.com Fi & ERIBR 2 LB E M, BARBEREREE
SR EAMER 2 IBR/REE .

=
KO #H=0]

2 otd XA

> 2 HES AgS| Hojl A8 MM, OFF XA, 20F OhLM (LA Z0| Wt CHE)E F
9| 77 RS gloMA|R.

> HI3KIOIH HIZ S Al 4 0] oFH X|AS S MZSHIAIR.

> HIZol Hust 23| s AR AFBSHA| OHIAIL.

> 0| HIZ2 Bluetooth” 24 H& U QC|Q H&0| 1S FA0MEH ALBSH FHAIL.

12 2lol % At 2hx|

> 3 EE 2O 218S Fol2H HES
Ol EA|F|X| OFAAIR.

> S417|S ol MX|2 AL, &47] 0H 91X/ £0|7t2mE HX| T E RABHA|
.0/ Z40T 242 29 £ R0IA 4717 Holx HAS 2 9/20] UBLICY,

> ARDS YXISE7| 9ol HZ a2 ZE U HH|A2|Q| £ES ofzlo|et o2t 20| H=IX|
28 2oj| SAAQ. ALF| T BAISH 9|8{0| Ql&LCt

b HSUAD} K= SetolL uset HES ALgstnl o 29
Hoj A 22[SHIAI.

> 20V EEE 60WE E1fstes 2|F

HEe| &4 gl nE Y

> BAES w% WR|SH| 2leh MZS Sar HE

(6o} E2folo], 71, FAIR AN Kol

A8 Mgt & 0°C~ 40°CRLICh

A2 RREM R RS E AR,

S IHIH2 ROIM AHESHALE H| = &7

Hel Aol el 4

ra
rie

38 TS AESHX| oHdAIR.

ﬁ

Z5H R SER WAL E2 2
S)0ll =EAIZIX] DAL, kel

> I‘||§0| HOJX| AL} Bl = O|EHO| ME ?_fQE S0{7H s 24E H20= 2 H|
ZS M86HX| OHYA2. 0] 22 ME ZAIS 2Isi X422 2= ME M £ Sonova
Consumer Hearing ITE L0 22|35t A|2.

HES gizbet B 9lof] £X| OFYAIR.

2FLE 7t FEH|7L S41T| HiEtof]l 29T 7ol FS0| WA

2M7|= 0| K| 42 HHAl 20 £OAAIR.

> G| U Ro|M =2 X1|“° A SO Oy A2,

> oHH|of| ga EO| QACHH AHZSHX] OpY A2,

> Sonova Consumer Hearing0ll A ®I38t7{Lt
OF AFSHMA|L.

> HES FolshM Argsta, M6t 717+ gl HX| 7t gl ol 2SHIAIL.

> 2 HES HS s FEY D OI2 Mot A8t AR,

HIOIE] 2 o] ATIOIE 47 U 2| 3 AT

0| HE2 AHRE ZE 74 9 Hlof 05._ X9 Bluetooth FA9F 22 7iE MHES X

EfLch o] HiojE = ®ME< 2= BR5IH Sonova Consumer Hearing GmbH &

= Sonova Consumer Hearing GmbH% Sofl iYL LMol HESEALE 2R0IM

He|=| x| gLt

HZ2| Hellol= “Sennheiser Smart Control Plus” & &£ QIE{Yl HZAS Sof 2=

YCIO|ES 2= AFLICH WS HX|H7|7|7t IE 0] E"E‘EIE Hegtet Wello] YL|0|EE

FH|stn HEE "'EE Efgﬂf Z2 H|0|E{7t Sonova Consumer Hearlng A‘IhHE Xf

v v

AFLCE a2 82

HFSt=

REE/AMHME] /0 BE

& WEE 2 M2|gLCh SIE0] AEXE, StES0f JHE Ha, HE2| Helo] HH
ﬂilﬁl °°‘(Andrond i0S) 3 M B, ClO|E = Helof ejol=E x1I RIS TI"J

SHoZ AZE|H “'?"*OE MHE|X| e4&LICE 0] CIOJE S HE 9
22, B0 HHBIX| OHH A2,

X2[5HA| ke

T WE AL/

0| S417|&= to|mpo] A| AR, TV MIE, PC R = AlU|0f A|ARIDE BHH| AL SEY|off Retst
O OF 20 9 CIX| 2 MSE X|2ELICE Auracast™ 7|&S KIste SilSZat B Ab
ST E HEE AL LICH

sie HME LMo 7|EE U
oZ Zh=ELIC}

Sonova Consumer Hearing GmbH= HME 2!
M ALS0f Cie S X|X| gk&LICt
Sonova Consumer Hearing GmbH& USB AF0f| SEX| Qb= USB ZHA[Of|A] i A8SH A A
off ciet MY S X|X| & LICt.

2 RasE

1t Ch2A| o] MBS

tgste B2, ol sEEst A8

XL I171/AMME| BEL 28 EE B

Sonova Consumer Hearing GmbHE SR 54 M& QIS £15l0] HZ0| Bl d &
Mok 2o chs M2 XX eF&LICE HS A | W, e F71E 70l R2ASHYAIL.

HMIZ=AL MA
TH| E4 EAIOf Chsh XHM3H HEE MBE A F4 HE AES BXoHIAIL.
=¥ HE3
Sonova Consumer Hearing GmbH= 12712 S¢t 0| HZ2| EHS HHFBLICL AU &2
Z Z=20]| CHai M = FALO| E www.sennheiser-hearing.com/warrantyS &=Lt
Sonova Consumer Hearing THE 0[] 2[5 A2,

E uH| ¥ 2| MH|A 0| B
EHEH“—QI HEol= 29 Mg 250| MEELICE CHS YA0M B o2 M2 =0l
st HE0| HBEl= HME SES HQlSHAI2. www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.
Sonova Consumer Hearing GmbH& gt 25 ottof| A Biof Lt Abetof| Chel Sonova
Consumer Hearing GmbH2| www.sennheiser-hearing.como0ilA i &l ®ZE2| |
A& 52 2[00 Qs ofH] 52 uH £F, #2| MH|A 52 HHo| 0|8 Jtsd
2 BF L= BHSIA| pfom 0of w2t SAIX, HAIX 52 7|t Yo 25 = 2
35— —‘?’—?_'E.”—I ch

ID Indonesia

Petunjuk keselamatan penting

> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat (sesuai isi kemasan)
dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggunakan produk.

> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak ketiga.

> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

> Gunakan produk hanya di lingkungan yang mengizinkan transmisi nirkabel
Bluetooth® dan transmisi audio.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

> Jangan gunakan produk di dekat air dan jangan sampai terkena hujan atau ke-
lembapan untuk mengurangi risiko kebakaran atau sengatan listrik.

> Untuk pemasangan transmiter di dinding yang dimungkinkan, pastikan bahwa
transmiter dipasang tidak lebih tinggi dari 2 m. Jika tidak, dapat terjadi bahaya
cedera akibat transmiter yang terjatuh dari ketinggian.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan hewan
peliharaan untuk menghindari kecelakaan. Bahaya tertelan dan kematian akibat
tersedak.

> Lepaskan kabel daya dari stopkontak di dinding saat terjadi badai petir atau jika
produk tidak akan digunakan dalam jangka waktu yang lama.

> Jangan gunakan catu daya eksternal yang dapat mengalirkan lebih dari 20 V
atau 60 W.

Menghindari kerusakan dan gangguan pada produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu rendah

atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari dalam waktu

lama, dll.) untuk menghindari korosi atau perubahan bentuk. Temperatur peng-

operasian normal berkisar antara 0 °C hingga 40°C.

Jangan gunakan produk ini jika terlihat rusak, pernah terjatuh, atau jika cairan

atau objek tumpah ke produk. Dalam hal ini, hubungi bengkel khusus yang me-

menuhi syarat atau mitra Sonova Consumer Hearing Anda agar produk diperiksa.

Jangan letakkan produk pada permukaan yang tipis.

Vernis dan pelitur mebel dapat mengurai lapisan pada bagian dasar transmiter

dan menyisakan noda pada mebel. Oleh karena itu, letakkan pemancar pada

permukaan yang tidak licin.

Jangan gunakan produk di dekat sumber panas.

Jangan gunakan jika telah direndam dalam cairan.

Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang disertakan

atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing.

> Gunakan produk dengan hati-hati dan simpan di lingkungan yang bersih, kering,
dan bebas debu.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

Petunjuk untuk pengumpulan dan pemrosesan data dan
pembaruan firmware

Produk ini menyimpan pengaturan individual seperti konfigurasi mode suara dan
alamat Bluetooth perangkat yang dipasangkan. Data-data ini diperlukan untuk
mengoperasikan produk dan tidak dikirim ke Sonova Consumer Hearing GmbH
atau tidak diproses melalui perwakilan resmi Sonova Consumer Hearing GmbH.
Firmware produk ini dapat diperbarui gratis dengan aplikasi “Sennheiser Smart
Control Plus” atau melalui internet. Jika perangkat dengan aplikasi yang diinstal
terhubung ke internet, data berikut akan secara otomatis dikirim ke server Sonova
Consumer Hearing dan diproses di sana, untuk dapat mempersiapkan dan me-
ngirimkan pembaruan firmware yang sesuai: Pengidentifikasi hardware, nomor
revisi hardware, versi firmware produk, jenis sistem dan versi pengoperasian
(Android, iOS), versi aplikasi. Data-data hanya digunakan untuk tujuan persiapan
dan pengiriman pembaruan firmware, dan tidak disimpan secara permanen. Jika
data ini tidak dikirim dan diproses, artinya Anda tidak memiliki koneksi internet.
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Penggunaan yang benar/kewajiban

Transmiter ini cocok digunakan dengan sistem hi-fi, perangkat TV, PC dan sistem
bioskop rumah, serta mendukung sinyal analog dan sinyal digital. Transmiter ini di-
rancang untuk digunakan dengan headphone yang mendukung teknologi Auracast™.
Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini dengan
cara berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas penyalahgunaan
atau penggunaan produk maupun perangkat tambahan/aksesori yang tidak se-
mestinya.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas kerusakan pe-
rangkat USB yang tidak kompatibel dengan spesifikasi USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang
diakibatkan oleh hilangnya koneksi karena melebihi jangkauan transmisi Blue-
tooth. Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang berlaku
di negara Anda.

Pernyataan produsen

Untuk informasi lebih lanjut tentang tanda kepatuhan peraturan, lihat lembar
informasi kepatuhan yang disertakan.

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama 12 bulan untuk
produk ini. Ketentuan garansi yang berlaku saat ini dapat diperoleh di internet
berikut www.sennheiser-hearing.com/warranty, atau hubungi mitra Sonova
Consumer Hearing Anda.

KETERSEDIAAN SUKU CADANG PENGGANTI DAN LAYANAN PERBAIKAN
TERBATAS

Sebagian besar Produk dilindungi oleh Garansi Terbatas selama 2 tahun. Silakan
lihat syarat dan ketentuan garansi lengkap kami di sini, yang juga mencakup
daftar Produk yang dicakup dalam garansi: www.sennheiser-hearing.com/
warranty-conditions.

Selain daripada ketentuan Garansi Terbatas, Sonova Consumer Hearing GmbH
tidak menjamin atau memberikan garansi atas ketersediaan, dan dengan demikian,
kami menafikan segala jaminan atau garansi secara tersirat, baik menurut un-
dang-undang, atau lainnya atas ketersediaan suku cadang atau suku cadang peng-
ganti, layanan perbaikan, atau informasi yang diperlukan untuk pemeliharaan atau
perbaikan Produk yang ditawarkan untuk dijual di www.sennheiser-hearing.com
oleh Sonova Consumer Hearing GmbH.
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